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Zu dieser Anleitung
1. Zu dieser Anleitung

Diese Anleitung beschreibt die sichere und sachgerechte Montage und
Inbetriebnahme der x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe.
Diese Anleitung ist Bestandteil der Anlage und muss wahrend der Le-
bensdauer des Produkts aufbewahrt werden. Geben Sie die Anleitung
jedem nachfolgenden Besitzer, Betreiber oder Bediener weiter.

Diese Anleitung muss in unmittelbarer Nahe der Anlage aufbewahrt
werden und dem Bedien-, Wartungs- und Servicepersonal jederzeit zu-
ganglich gemacht werden. Vor Gebrauch und vor Beginn aller Arbeiten
muss die Anleitung sorgfaltig gelesen und verstanden werden.
Grundvoraussetzung fiir sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller ange-
gebenen Sicherheits- und Handlungsanweisungen in dieser Anleitung.
Dariiber hinaus gelten die ortlichen Unfallverhitungsvorschriften.

n Information

Anderungen an technischen Details und Spezifikationen sind vorbe-

halten.

1.1. Verwendete Symbole

Signalworter und Symbole in Sicherheitshinweisen
Magliche Gefahrdungen sind im Text dieser Anleitung durch die folgen-
den Signalworter und Symbole gekennzeichnet:

Gefahr

Lebensgefahr!

= Steht flir eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Ver-
letzungen oder zum Tod fiihrt.

Warnung

Gefahrliche Situation!
= Steht fiir eine maglicherweise gefahrliche Situation, die zu schwe-
ren Verletzungen oder zum Tod flhren kdnnte.
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Hinweis

Sachschaden!

= Steht fiir eine mdglicherweise gefdhrliche Situation, die zu Sach-
schaden fiihren konnte.

Zusatzlicher Hinweis zum Verstandnis.

Information

Symbole im Inhaltsverzeichnis
Im Inhaltsverzeichnis dieser Anleitung werden folgende Symbole ver-

wendet:

1.2. Zulassiger Gebrauch

Informationen flir Nutzer/-innen.

Informationen oder Anweisungen fiir qualifiziertes
Fachpersonal.

Die x-change® dynamic (ac) AW E dient als Warmequelle zum Erwar-
men von Heizungs- und Trinkwasser. In der ac-Variante kann diese
auch zum Kihlen eingesetzt werden.

Das Produkt darf nur so, wie in dieser Anleitung beschrieben, montiert,
installiert und betrieben werden. Alle Hinweise in dieser Anleitung und
die maximalen Einsatzgrenzen gemaR den technischen Vorgaben sind
zu beachten.

Jeder andere Gebrauch ist nicht bestimmungsgemafS und daher unzu-
lassig. Fir daraus resultierende Schaden haftet alleine der Betreiber,
die Gewabhrleistung durch den Hersteller erlischt.

Fiihren Sie ausschlieRlich solche Arbeiten an und mit dem Produkt
durch, die in dieser Anleitung beschrieben sind.

Eigenmachtige Verdnderungen und Umbauten sind nicht erlaubt.

1.3. Mitgeltende Dokumente
Beachten Sie neben dieser Anleitung auch die entsprechenden Anlei-

tungen vorhandener oder mitgelieferter/vorgesehener Komponenten
und Anlagenteile.
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Vorgaben, Normen und Vorschriften

2. Vorgaben, Normen und Vorschriften

= Heizungssysteme in Gebauden: Planung von Warmwasserheizungs-
anlagen gemafR DIN EN 12828

= AusdehnungsgefaBe gemaR DIN 4807 Heizungsanlagen in Gebéu-
den

= Planungen von Heizungsanlagen mit Warmepumpen gemal§
DIN 15450

= Vermeidung von Schaden in Warmwasserheizungsanlagen gemal§
VDI Richtlinien 2035 (siehe auch BDH-Informationsblatt Nr. 8)

= Heizungsanlagen und zentrale Wassererwarmungsanlagen gemal§
DIN 18380

3. Sicherheitshinweise

= Eine sichere Nutzung ist nur bei vollstandiger Beachtung dieser An-
leitung gewahrleistet.

= Vor der Nutzung ist diese Anleitung zu lesen.

= Verhindern Sie Manipulationen durch Kinder oder unmiindige Perso-
nen.

= Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fa-
higkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

4. Transport, Verpackung

4.1. Transport

Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit. Sollten
Sie Transportschaden feststellen oder ist die Lieferung nicht vollstandig,
verstandigen Sie lhren Handler.

4.2 Lieferumfang

Im Lieferumfang ist enthalten:
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= Hauptpotentialausgleich von elektrischen Anlagen gemafR VDE 0105

= Beachtung des WHG (Wasserhaushaltsgesetz)

® Beachtung der (drtlich) geltenden, zutreffenden Normen, Richtlinien
und Vorschriften

= Ebener und tragfahiger Untergrund

® Elektrische Kabel- und Leitungsanlagen in Gebauden gemafd
DIN 18382

= Errichten elektrischer Betriebsmittel gemdal VDE 0100

= Betrieb von elektrischen Anlagen gemaf VDE 0105

= Die sicherheitstechnischen Einrichtungen sind anlagenspezifisch ge-
maR den technischen Richtlinien auszulegen und einzubauen.

= Die Heizungsanlage muss von qualifiziertem Fachpersonal ordnungs-
gemaR installiert werden und entsprechend den Gesetzen, Verord-
nungen und Normen in Betrieb genommen werden.

= Fiir Reinigungs-, und Wartungsarbeiten an der Anlage ist die elektri-
sche Zuleitung allpolig zu unterbrechen.

m Der elektrische Anschluss muss von qualifiziertem Fachpersonal ord-
nungsgemaf durchgefihrt werden.

= DIN VDE 0100 sowie Vorschriften der értlichen Energieversorgungs-
unternehmen sind immer einzuhalten.

= Nehmen Sie keine Abdeckungen ab, es drohen Unfalle durch Strom-
schlag.

und Lagerung

x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe auf Palette in Schutz-
verpackung

= Warmepumpenmanager x-center® x40 fiir Wandmontage

= Aufsentemperaturfihler

= 2 Temperaturfihler mit Tauchhiilse fir Puffer- und TWE-Speicher

1 Temperaturfiihler mit Tauchhiilse fur Kihl-Pufferspeicher (nur ac)

2 Temperaturfiihler mit Rohrbefestigung fiir Mischerkreise

Transportbleche an verstellbaren FiiRen montiert

Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe 5



Aufbau und Funktion

® Montage- und Betriebsanleitung fiir x-change® dynamic (ac) AW E
Warmepumpe

= Bedienungsanleitung fir x-center® x40

= Anleitung Technikerebene fiir x-center® x40.

Die Warmepumpe wird rutschgesichert auf einer Transportpalette aus-

geliefert und kann mit einer Transporthilfe (z.B. Hubwagen) zum Auf-

stellungsort transportiert werden. Die Warmepumpe besitzt Transport-

vorrichtungen, welche sich im oberen Bereich des Kaltekreisgestells be-

finden. Mit Hilfe der Vorrichtungen kann die Warmepumpe, z. B. mit

geeigneten Rohren, zum endgiiltigen Montageort getragen werden

(» siehe Montage, Seite 9).

Hinweis

Sachschaden durch Kippen der Warmepumpe!

UbermaRiges Kippen der Warmepumpe bei Transport und Aufstellung
kann zu Schaden am Kaltekreis fuhren.

= Neigen Sie die Warmepumpe nicht mehr als 45 © in jede Richtung.

5. Aufbau und Funktion

5.1. Allgemeines

Die x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe ist fir umweltfreundli-

ches und energiesparendes Heizen oder ggf. Kiihlen sowie fir die Trink-

wassererwarmung bestimmt. Zur Gebdudebeheizung kdnnen verschie-

dene Heizsysteme (Heizkorper, FuBboden- und Wandheizungen oder

kombinierte Systeme) verwendet werden.

Die Warmepumpe zeichnet sich durch folgende Eigenschaften aus:

= Hohe Energieeffizienz

= Sehr niedrige Betriebsgerausche

= Flistermodus einstellbar

= Modulierender Betrieb (Verdichter, Lifter, Pufferladepumpe)

= [ntelligente Steuerung mit Farb-Touch-Display und vielen innovati-
ven Funktionen sowie flexiblen Steuerungsmaglichkeiten (siehe Be-
dienungsanleitung des Reglers).

Fur das aktive Kiihlen (ac = active cooling) eignet sich ausschlieRlich die

x-change® dynamic ac AW E.

5.2. Aufbau

Die Warmepumpe besteht aus einem Kaltekreislauf, der die Wérme der
Primaremergiequelle in Heizungswarme umwandelt. Als Primarenergie-
quelle dient die AuRenluft.
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4.3. Verpackung

Fir die Verpackung wurden ausschlie@lich umweltfreundliche Materia-
lien verwendet. Verpackungsmaterialien sind wertvolle Rohstoffe und
kénnen wieder verwertet werden. Fiihren Sie deshalb die Verpackungs-
materialien dem Verwertungskreislauf zu. Wo dies nicht moglich ist,
entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien entsprechend den ortlichen
Vorschriften.

4.4. Lagerung

Lagern Sie lhre Komponenten in der Originalverpackung unter folgen-
den Bedingungen:

= Nicht im Freien

= Trocken, frost- und staubfrei

= Keinen aggressiven Medien aussetzen

Vor Sonneneinstrahlung schitzen
Relative Luftfeuchtigkeit nicht héher als 60 %

Die Warmepumpe ist fir alle Wetterbedingungen ausgelegt. Sie wird
aulerhalb des Gebaudes auf einem freien Platz so installiert, dass die
Luft ungehindert durch den Verdampfer stromen kann und die ausge-
blasene kalte Luft nicht wieder angesaugt werden kann. Ein Axialventi-
lator saugt die Luft durch den Verdampfer der Warmepumpe.

Der Kaltekreislauf der Warmepumpe besteht aus einem hermetisch ge-
schlossenen Kreislauf mit einem modulierenden Scroll-Verdichter, der
durch einen Frequenzumrichter angetrieben wird, einem Verflissiger
(Plattenwarmetauscher) und einem Verdampfer (Lamellenwarmetau-
scher), in dem der Zufluss des Kaltemittels Uber ein elektronisches Ex-
pansionsventil gesteuert wird. Ein Fliissigkeitsabscheider mit integrier-
ter Warmerlickgewinnung und ein Sammler gewahrleisten einen siche-
ren Betrieb und einen hohe Energieeffizienz der Warmepumpe.

Als Arbeitsmittel wird das umweltfreundliche Kaltemittel R410A ver-
wendet. Die Warmepumpe wird komplett mit Kaltemittel befillt, voll-
standig funktionsgetestet und betriebsbereit geliefert.

Die Bedienung erfolgt (iber den Regler. Auf dem innovativen Farb-
Touch-Display werden die Betriebszustande der gesamten Heizanlage
dargestellt. AuRerdem kénnen hier verschiedenste Einstellungen vorge-
nommen und benutzerdefinierte Steuerungsfunktionen erstellt werden
(Szenen). Die Warmepumpe kann problemlos im Verbund mit Gas-, OI-
kesseln und Elektroheizstaben im sogenannten Bivalenzbetrieb betrie-
ben werden.
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5.3. Funktionsweise

Ein Kaltekreislauf einer Warmepumpe besteht aus folgenden fiinf
Hauptelementen:

= Verdichter

= Verfliissiger (Kondensator)

= Expansionsventil (Entspannungsventil)

= Verdampfer

= Arbeitsmittel.

Dem Verdampfer wird von der Warmequelle Luft Gber einen Ventilator
Wdrmeenergie zugefihrt.

Durch die Beschaffenheit des Arbeitsmittels und den vorherrschenden
Druck im Kreislauf beginnt das Arbeitsmittel bereits bei geringen Tem-
peraturen zu sieden und wird im Verdampfer gasformig.

Der Verdichter komprimiert das gasférmige Arbeitsmittel. Durch die
Komprimierung wird ein héheres Temperaturniveau erreicht. Zusatzlich
wird die elektrische Leistungsaufnahme des Verdichters in Form von
Wdrme dem Arbeitsmittel beigegeben.

Im Verflissiger wird die enthaltene Warmeenergie des Arbeitsmittels an
das Heizungssystem abgegeben. Dabei beginnt das Arbeitsmittel zu
kondensieren bis es vollstandig fliissig ist.

AnschlieBend reduziert das Entspannungsventil den Druck im Kreislauf,
die Temperatur fallt ab. Nun kann das Arbeitsmittel wieder Warmeener-
gie aufnehmen, der Kreislauf beginnt von Neuem.

Abb. 1: Kaltekreislauf

Verdichter
Warmeab-
verdichten gabe an das
,V \ J Heizungs-
system

verdampfen verflissigen

N J

entspannen

Warmezufuhr
aus Luft,
Wasser

oder Erde

Verdampfer Verflussiger

Expansionsventil

Durch den Entzug von Warmeenergie aus der Luft beginnt der enthalte-
ne Wasserdampf in der Luft zu kondensieren und kann auf der Ver-
dampferflache zu Eisbildung fihren. Deshalb findet bei Bedarf ein ent-
sprechender Abtauvorgang in der Warmepumpe statt. Nachfolgend
sind diese unterschiedlichen Betriebsarten naher erlautert.

5.3.1.  Heizbetrieb

Im Verdampfer (1) wird Kaltemittel verdampft und damit Wérme aus
der Umgebungsluft entnommen. Der Verdichter (4) saugt das gasformi-
ge Kaltemittel an, verdichtet und fordert es in den Verfliissiger (5). Die
elektrische Energie des Verdichtermotors wird in Warme umgewandelt,
die dem Kaltemittel zusatzlich zugefiihrt wird. Im Verfliissiger (5) kon-
densieren die verdichteten Kaltemittelddmpfe und werden im fliissigem
Zustand weiter transportiert. Die so gewonnene Warme wird an das
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Heizsystem (bergeben. Das im Verflissiger (5) kondensierte flissige
Kaltemittel wird tber das elektronische Expansionsventil (9) in den Ver-
dampfer (1) geleitet, um hier erneut zu verdampfen und der gesamte
Zyklus wiederholt sich.

Abb. 2: Betriebsart Heizung

! 7
()

r P> Heizsystem

D)o

A,
s

Verdampfer (Lamellenwarmeiibertrager)
Vierwegeventil

Flissigkeitsabscheider

Verdichter

Verfliissiger (Plattenwdrmeibertrager)
Sammler

Filtertrockner

Schauglas

O 0 N o Ul B W N —

Elektronisches Expansionsventil

—_
o

Sekundarkreislauf (Heizkreislauf) mit Durchflusssensor

5.3.2.  Abtaubetrieb

Beim Abkuhlen der Luft kondensiert die Luftfeuchtigkeit an der Ver-
dampferoberflache, die bei niedrigen AuRenlufttemperaturen auf der
Warmetauscherflache des Verdampfers anfriert — eine Eiskruste bildet
sich. Diese wird periodisch durch den Abtaubetrieb abgetaut.

Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe 7



Aufbau und Funktion

Abb. 3: Betriebsart Abtauung durch Kreislaufumkehr

- 9

OF P> Heizsystem

@
10)

1 Verdampfer (Lamellenwdrmeiibertrager)

2 Vierwegeventil

3 Flussigkeitsabscheider

4 Verdichter

5  Verfliissiger (Plattenwarmeibertrager)

6  Sammler

7 Filtertrockner

8  Schauglas

9  Elektronisches Expansionsventil

10  Sekundarkreislauf (Heizkreislauf) mit Durchflusssensor

Der Abtauvorgang durch Kreislaufumkehr wird tiber das Vierwegeventil
(2) gesteuert, das zwischen Rick- und Vorlauf am Verdichter umschal-
tet, sodass der Verflissiger (5) als Verdampfer arbeitet und der Ver-
dampfer (1) als Verfliissiger. Der Abtauvorgang wird von der elektroni-
schen Steuerung der Warmepumpe automatisch so geregelt, dass die
Anlage auRerst effektiv und energiesparend arbeitet. Die Verdampfero-
berflache ist mit einer speziellen wasserabweisenden Schicht versehen,
wodurch das Kondenswasser von der aufgetauten Eiskruste ungehin-
dert abflieRen kann.
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5.3.3.  Kiihlbetrieb

Die aktive Kuhlung wird dhnlich dem Abtauvorgang durch Kreislaufum-
kehr uber das Vierwegeventil (2) gesteuert, sodass der Verflussiger (5)
als Verdampfer arbeitet und der Verdampfer (1) als Verflissiger. Somit
wird am Verflissiger (5) die Warme aus dem Heizkreislauf entzogen,
wodurch dieser abgekiihlt wird und zur Raumkiihlung verwendet wer-
den kann. Die entzogene Warme wird (iber den Verdampfer (1) bei akti-
vem Ventilatorbetrieb an die Umgebung abgegeben (» Abb. 3, Sei-
te 8).

5.4. Auslegung

Damit ein moglichst effizienter Betrieb der Warmepumpe erreicht wer-
den kann, miissen die Warmequellen- und Warmenutzungsanlage
sorgfaltig ausgelegt werden. Entscheidend ist die Temperaturdifferenz
zwischen Heizungswasser und Warmequelle. Damit die Warmepumpe
moglichst effizient arbeitet, muss diese Temperaturdifferenz moglichst
gering gehalten werden. Eine um 1 K héhere Temperaturdifferenz er-
hoht die elektrische Leistungsaufnahme um ca. 2,4 %. Deshalb eignen
sich insbesondere Heizsysteme mit niedrigen Vorlauftemperaturen opti-
mal fir den Einsatz einer Warmepumpe.

Wird die Warmepumpe ausschlieBlich fir die Heizwasserbereitung ver-
wendet, so empfiehlt es sich die Warmepumpe im Sommer zu deaktivie-
ren, um unndtige Standbyverluste zu vermeiden.

Hinweis

Sachschaden durch falsche Handhabung!

Funktions- oder Belegreifheizen von Estrich kann die Anlage Gberfor-

dern.

= Die erhohten Anforderungen an die Heizlast beim Funktions- oder
Belegreifheizen des Estrichs kann eine Warmepumpe nur begrenzt
abdecken. Es sind bauseitig zusatzliche Entfeuchtungs- und Trock-
nungsgerate einzusetzen.
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6. Montage

6.1. Montage der Warmepumpe

Gefahr

Gefahr durch Beschadigung von Leitungen!

Beschadigungen von Gas- oder Stromleitungen kénnen zu schweren

Verletzungen oder zum Tod fiihren.

= Priifen Sie vor Beginn der Arbeiten die Lage der Versorgungslei-
tungen fiir Strom, Gas und Wasser.

6.1.1.  Anforderungen an den Montageort

Bei der Montage der Warmepumpe ist folgendes zu beachten:

= Aufstellung im Freien, in der Regel in unmittelbarer Ndhe vom be-
heizten Gebaude.

= Der Luftzustrom und -abstrom der Warmepumpe darf nicht behindert
werden!

= Die ausgeblasene Luft ist kalter als die Ansaugluft. Ein direktes An-
blasen von Objekten kann zu Eisbildung fiihren. Die Ausblasluft darf
deshalb nicht auf einen Gehweg oder andere Verkehrswege stromen.

® Es ist dafiir zu sorgen, dass die bereits abgekiihlte Luft nicht erneut
angesaugt werden kann! Die Warmepumpe darf deshalb nicht auf
eingeengten Platzen (Nischen, Mauerecken, zwischen zwei Mauern)
aufgestellt werden.

= Die Warmepumpe muss allseitig zuganglich sein. Es muss ausrei-
chend Platz vorhanden sein, um die Warmepumpe mit der Heizan-
lage verbinden und die Stromleitungen anschlieRen zu konnen.

= Die Aufstellung in Senken und Innenhofen ist nicht zuldssig.

= Die Tragfahigkeit des Untergrunds muss sichergestellt sein.

= Eine geeignete Ableitung des anfallenden Kondensatwassers muss
gewahrleistet sein.

= Mindestabstande zu duferen Blitzschutzanlagen missen nach DIN
EN 62305, VDE 0185-305 eingehalten werden.

ﬁ Information

Wird die Warmepumpe innerhalb der 3. oder 4. Windzone nach DIN

1055- 4 (Kiistengebiete, Nord- und Ostseeinseln) oder auf héheren
Gebduden auf einem Flachdach installiert, sind gesonderte bauseitige
Befestigungen und Verankerungen erforderlich, um den auftretenden
Windkraften entgegenzuwirken.

Auch in der 1. und 2. Windzone ist der Aufstellort detailliert zu analy-
sieren. Umliegende Bauten sowie Dachaufstellungen kénnen die
Windverhaltnisse beeinflussen und so die Windlast auf die Warme-
pumpe erhdhen. Auch fiir Montageorte in héher gelegenen Regionen
ist eine separate Beurteilung der auftretenden Windlast erforderlich.

11/2020
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n Information

Es ist darauf zu achten, dass der Verdampfer vor zu hohen Windbelas-

tungen geschiitzt ist (z.B. durch Installation eines Verdampferschutz-
gitters). Dadurch kénnen negative Beeinflussung des Betriebes ver-
mieden werden. Idealerweise sollte in der Planungsphase bereits ein
Statiker fiir die Windlastberechnung hinzugezogen werden.

6.1.1.1. Mindestabstande fiir Aufstellung der Warmepumpe
Die folgende Abbildung zeigt die Mindestabstande, die zu Bauwerken

und anderen Hindernissen und ggf. fiir die Montage mehrerer Anlagen
nebeneinander eingehalten werden miissen.

Abb. 4: Mindestabstiande zu Bauwerken
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Der Abstand zwischen zwei Warmepumpen muss mindestens 800 mm
betragen. Beachten Sie auch die Grenzwerte der TA Larm.

Warnung

Rutschgefahr durch Eisbildung

Es darauf zu achten, dass es im vorderen Bereich der Warmepumpe
durch die Ausstromung der abgekdihlten Luft im Winter zur Eisbildung
am Boden kommen kann. Erhdhte Rutschgefahr in diesem Bereich.

Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe 9
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6.1.1.2. Montage auf einem Fundament
Es wird ausdriicklich empfohlen, die Warmepumpe auf ein im Voraus

errichtetes Fundament mit gesenkter Drainageschicht aufzustellen. Die
Drainageschicht leitet das Kondenswasser bzw. vom Verdampfer der
Warmepumpe abgetaute Eiskrusten ab.

Die empfohlene Ausfiihrung des Betonfundaments und der Drainage-
schicht zeigt folgende Abbildung. Mindestabstand zwischen der War-
mepumpe und dem Gebaude von 300 mm!

Abb. 5: Montage auf einem Betonfundament
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1 Anschlussabdeckung (Zubehor)
2 Kondensatauffangwanne inkl. Heizband (Zubehor)
3 Dranageschicht (ohne Kondensatauffangwanne)
4 Betonfundament
5 Randstein (max. 300 mm breit)
6 Riicklauf vom Speicher (kalt)
7 Vorlauf zum Speicher (warm)
8 elektrische Verbindungsleitungen
9 Position Kondensatablauf D = 32 mm bei Verwendung Kon-

densatauffangwanne

10 Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe

Alternativ zum Betonfundament kann die Warmepumpe auf einem Fer-
tigfundament aus recyceltem und gegen UV-Strahlen resistentem
Kunststoff installiert werden. Dieses ist als Zubehor erhaltlich und wird
als Baukastenset bestehend aus mehreren Einzelteilen geliefert (» Zu-
behor, Seite 52). Es bietet den Vorteil einer einfachen und schnellen
Montage vor Ort. Nachfolgende Abbildungen zeigen ein montiertes
Fertigfundament und die empfohlene Installation der Warmepumpe.

Abb. 6: Fertigfundament aus recyletem Kunststoff
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1 Anschlussabdeckung (Zubehdr)
2 Kondensatauffangwanne inkl. Heizband (Zubehdr)
3 Dranageschicht (ohne Kondensatauffangwanne)
4 verdichtete Ausgleichsschicht
5 Ricklauf vom Speicher (kalt)
6 Vorlauf zum Speicher (warm)
7 elektrische Verbindungsleitungen
8 Position Kondensatablauf D = 32 mm bei Verwendung Kon-
densatauffangwanne
112020



6.1.1.3. Montage auf befestigtem Untergrund mit Kondensat-
wanne

Die Warmepumpe kann auch auf einem ausreichend befestigten Unter-
grund installiert werden. Dazu muss das anfallende Kondensat bzw.
das abgetaute Schmelzwasser vom Verdampfer abgeleitet werden.
Hierfiir wird eine Kondensatauffangwanne unterhalb des Verdampfers
montiert.

Das in die Auffangwanne ablaufende Wasser wird iiber eine Rohrlei-
tung in eine Drainage abgeleitet, die sich in einer frostfreien Tiefe befin-
det. Die Wanne und die angeschlossenen Leitungen werden bei niedri-

Montage

gen AuBentemperaturen unter dem Gefrierpunkt mit einem Heizkabel
beheizt. Dieses Kabel wird an die Elektroinstallation der Warmepumpe
angeschlossen und automatisch gesteuert. Hierbei ist allerdings ist zu
beachten, dass diese Beheizung die gesamte Energieeffizienz der War-
mepumpe senkt.

Die Kondensatauffangwanne ist als Zubehér erhaltlich (» Zubehdr, Sei-
te 52). Die nachfolgende Abbildung zeigt die empfohlene Installation
der Warmepumpe mit Kondensatauffangwanne auf befestigtem Unter-
grund.

Abb. 7: Montage auf befestigtem Untergrund

(Zubehor)

Befestigte Flache

Kondensatableitung in den frostfreien

Anschalussabdeckung

Kondensatauffangwanne inkl. Heizband
(Zubehor) erforderlich auf befestigtem untergrund

Heizband

und versickerungsfahigen Bereich

775
230

80

min. 300

220

o e
8
© Ricklauf vom Speicher (kalt)
Vorlauf zum Speicher (warm)
Q elektrische Verbindungsleitungen
! 1366 1 Position Kondensatablauf D = 32 mm
1435 bei Verwendung Kondensatauffangwanne

e Hinweis

/

Sachschaden durch falsche Handhabung!
Beschadigung einer montierten Kondensatwanne bei Transport.

= Montieren Sie die Kondensatwanne erst nach dem Transport an
ihrem Aufstellungsort.

Gefahr

Gefahr durch Explosionen und Feuer!

Gase aus dem Kanalisationssystem kénnen zu Explosionen und Feuer
fuhren. Verletzungen und Sachschaden kénnen die Folge sein.

= Leiten Sie das Kondensat nie in das Kanalisationssystem.

11/2020

6.1.1.4. Montage auf einer Konsole

Soll die Warmepumpe nicht am Boden installiert sondern an einer
Wand befestigt betrieben werden, so erfolgt die Montage auf speziellen
Konsolen. Das Set, bestehend aus zwei Konsolen, ist als Zubehér sepa-
rat zu bestellen (» Zubehér, Seite 52).

Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe 1"
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6.1.2.  Vorbereitung der elektrischen und hydraulischen Ver-
bindungen

6.1.2.1. Verbindungsleitungen zur Warmepumpe

Abb. 8: Hydraulik- und Elektroanschliisse auf der Riickseite

6

1 Spannungsversorgung 400V / 50 Hz

2 Regler Kommunikationsleitung

3 Spannungsversorgung 230V / 50 Hz

4 Riicklauf

5 Vorlauf

6 Kondensatablauf (nur mit Kondensatauffangwanne, Zubehdr)

x-change® x-change®

Bezeichnung dynamic dynamic
8AWE 16 AW E

Spannungsversorgung 5x 2,5 mm?

Verdichter

400V /50 Hz

Spannungsversorgung 3x1,5mm?

230V /50 Hz

Kommunikationslei- 4 x 2 x 0,56 mm? (geschirmt)
fir Anwendung im AuBenbereich

(z.B. Draka Kabel UC900 SS23 C7 1001087)

tung fir Regler und
Display (nicht im Lie-
ferumfang enthalten!)

Vor- und Riicklauf R 11/4" AG

Kondensatablauf (nur Rohr AD 32 mm
in Verbindung mit Zu-
behor Kondensatwan-

ne)

Empfohlene Installationsdurchmesser fiir hydraulische Verbindungen
(min. Innendurchmesser):

DN 25 DN 32

C-Stahl, Kuper-, Edel-
stahl-Rohre

12 Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe

x-change® x-change®
Bezeichnung dynamic dynamic
8AWE 16 AW E
Kunststoffrohre (PEX- DN 32 DN 40
Rohre)

Die Empfehlungen zur hydraulischen Verbindung gelten fir einfache
Verbindungslangen bis 15 m. Bei langeren Rohrverbindungen ist ggf.
ein groRerer Durchmesser zu wahlen.

Hinweis

Betriebsstorungen durch Kommunikationsprobleme

Um Kommunikationsproblemen wahrend des Betriebes vorzubeugen,
miissen die Kommunikationsleitungen und die Leitungen fiir die
Spannungsversorgung (230V, 400V) separat voneinander verlegt wer-

den.

Langere Anbindungsleitungen kénnen sich beim Warmepumpen-

Information

Startvorgang (Trinkwasserbereitung) negativ auf die Temperatur-
schichtung im Schichtenpufferspeicher auswirken. Dabei wird das
noch nicht erwarmte Heizungswasser aus der langen Speicherladelei-
tung im oberen Warmwasserpufferbereich eingespeist und die Spei-
chertemperatur verringert. Dadurch wird der Warmwasserkomfort
eingeschrankt.

Empfehlung: Fiihren Sie die Speicherladeleitung so kurz wie moglich
aus.

Bei den Angaben zur Dimensionierung der elektrischen Leitungen han-
delt es sich ebenfalls um eine Hilfestellung fiir den Elektroinstallateur.
Je nach Anwendungsfall, Einsatzgebiet, regionalen Vorschriften, Kabel-
lange, Verlegeart, usw. muss der Elektroinstallateur nach wie vor die
Elektroinstallation selbst bestimmen.
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Hinweis

Sachschaden durch zu niedrige Systemtemperaturen!

Es muss zwingend ein zusétzlicher externer Warmeerzeuger zum si-
cheren Betrieb der Warmepumpe installiert werden, um bei zu niedri-
gen Temperaturen im Puffer, eine ausreichende Mindesttemperatur
fir den Wérmepumpenbetrieb zu erzeugen. Hierfiir kdnnen z. B. elek-
trische Heizstdbe im Puffer und Trinkwasserspeicher installiert wer-
den. Die externen Warmeerzeuger konnen automatisch aktiviert wer-
den, wenn der Warmepumpenbetrieb auRerhalb der Betriebsgrenzen
liegt oder eine Stérung vorherrscht. Der externe Warmeerzeuger kann
zusatzlich bei aktivierten Komfort- betrieb automatisch aktiviert wer-
den.

Magliche Betriebsarten des externen Warmeerzeugers zur Unterstiit-
zung der Warmepumpenfunktion:

= Betriebsgrenzen der Warmepumpe

Komfortbetrieb (hohe System- oder TWE-Temperaturen)

Storung der Warmepumpe

Bivalenter Betrieb

6.1.2.2. Heizungsseitige Verrohrung

Hinweis

Sachschaden durch falsche Handhabung!

Durch unsachgeméRes Arbeiten an den hydraulischen Leitungen und

Anschliissen kann die Warmepumpe beschadigt werden.

= Hydraulische Montagearbeiten nur durch qualifiziertes Fachperso-
nal durchfiihren lassen.

Zwei warmegedammte Rohre (Vor- und Ricklauf, 100 % nach EnEV)

werden unterirdisch in frostfreier Tiefe verlegt. Zum Gebaude hin steigt

die Verrohrung leicht an (ca. 2°), um eventuelles freies Wasser vom Ge-

baude fernzuhalten.

Die Wand- oder Bodendurchfiihrung sind den ortlichen Gegebenheiten

entsprechend anzupassen. An der tiefsten Stelle im Gebaude sind Ab-

sperrhdhne, Full- und Entleerungsvorrichtungen anzubringen, um bei

einem Stromausfall oder einer langeren AuRerbetriebnahme die Leitun-

gen entleeren zu kdnnen.

Die heizungsseitige Verrohrung muss nach der entsprechenden EnEV

wdrmegedammt sein. Die sicherheitstechnische Ausriistung des Sekun-

darkreises erfolgt nach DIN EN 12828:

= Druckhaltesystem (MAG)

= Sicherheitsventil (SV)

= Fiilleinrichtungen nach DIN EN 1717, DIN 1988-100 und DIN EN 806

= oder andere Sicherheitseinrichtungen, der jeweiligen Situation ent-
sprechend.

11/2020
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Da die Warmepumpe im Freien aufgestellt wird, kann das Heizwasser
bei ldngerer AuRerbetriebnahme, Stillstand oder bei einem langer an-
dauerndem Stromausfall bei AuBenlufttemperaturen unter dem Gefrier-
punkt einfrieren.

Hinweis

Sachschaden durch Einfrieren des Heizwassers!

Das Einfrieren des Heizwassers kann zu Beschadigungen an der War-

mepumpe fiihren.

= Stellen Sie den Frostschutz sicher.

= In Verbindung mit dem Pufferspeicher wird im Storfall die

Speicherladepumpe bei niedrigen Aufentemperaturen im
Pulsbetrieb betrieben. Dadurch ist eine stetige Wasserbe-
wegung vorhanden, was ein Einfrieren des Heizwassers
verhindert.

Hinweis

Bei Kuhltemperaturen unter 12 °C wird ein Glykol-Zwischenkreis be-

notigt. Bei der Inbetriebnahme der Warmepumpe mit aktiver Kiihl-
funktion und Glykol-Zwischenkreis missen daher Anpassungen an
den Kaltekreis- und Ladekreisparametern vorgenommen werden. Die
Parameteranpassungen dirfen nur vom Kundendienst durchgefihrt
werden. Es drohen Folgeschaden am Kaltekreis

Hinweis

Sachschaden durch falsche Handhabung!

Verschmutzungen im Riicklauf kénnen zu Beschadigungen im War-

metauscher fiihren.

= Bauen Sie in den Riicklauf vor den Warmetauscher der Warme-
pumpe auf der Energiequellen- und Ladekreisseite immer einen
Filter oder Schlammabscheider ein. (Empfehlung Maschenweite <
0,6 mm)

6.1.2.3. Kondensatablauf
Je nach Temperatur und Feuchtigkeit der Luft fallt im Betrieb der War-

mepumpe am Verdampfer Kondensat an. Dieses muss abhangig von

der Aufstellungsart (siehe Kapitel Montage) iiber eine Drainageschicht

oder den Kondensatwannenabfluss in ein Entwasserungsrohr abgelei-

tet werden. Bei der Verlegung eines Entwdsserungsrohrs ist auf folgen-

des zu achten:

= Das Entwasserungsrohr zur Versickerung des Wassers ist hinter dem
Aufstellungsort der Warmepumpe in ein unterhalb der Frostgrenze
gelegenes Kiesbett zu fihren. Eine direkte Verbindung zur Kanalisati-
on darf nicht bestehen!

® Bei wasserundurchlassigen Boden muss eine Drainage angebracht
werden.

Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe 13
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= Auf eine frostfreie Verlegung ist zu achten.

6.1.2.4. Vorbereitung elektrischer Anschluss

Gefahr

Gefahr durch Stromschlag!

Arbeiten an spannungsfiihrenden Komponenten kdnnen zu schweren

Verletzungen oder zum Tod fiihren.

® Lassen Sie elektrische Anschliisse nur von qualifiziertem Fachper-
sonal durchfihren.

® Lassen Sie beschadigte Netzanschlusskabel nur durch qualifizier-
tes Fachpersonal austauschen.

= Stellen Sie sicher, dass die entsprechenden Verordnungen, Richtli-
nien, Normen und Gesetze beachtet werden.

= Passen Sie bei der AuBenaufstellung der Warmepumpe den verwen-
deten Kabeltyp den Anspriichen fiir eine AuRenverlegung an. Priifen
Sie ggf. auf UV-Bestandigkeit.

= Dimensionieren Sie die Kabel und Sicherungen entsprechend den
technischen Daten und der Einbausituation.

= Passen Sie die Wand- oder Bodendurchfiihrung den ortlichen Gege-
benheiten entsprechend an.

14 Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe
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6.1.3. Installation der Warmepumpe Abb. 12: Drehen des Transportblechs um 90 °

6.1.3.1. Aufstellen der Warmepumpe
Die Warmepumpe wird mit 4 Transportblechen, die zwischen den ver-

stellbaren Fiiken und dem Warmepumpenboden verklemmt sind, aus-
geliefert. Mithilfe dieser Transporthilfen kann die Warmepumpe z.B. mit
geeigneten Rohren zum endgiltigen Montageort getragen werden. Zu-
vor missen die Transportbleche jedoch passend ausgerichtet und ge-
gen verrutschen gemaR nachfolgenden Abbildungen gesichert werden.

Abb. 9: Transportblech

Abb. 13: Sichern des Transportblechs gegen Rutschen und befes-

tigen der verstellbaren FiiBe
—\//

Abb. 10: Warmepumpe mit Transportblechen

Durch Austauschen der Transportbleche ist es moglich, die Warmepum-
pe sowohl in Langs- als auch in Querrichtung zu transportieren (siehe
folgende Abbildung).

Abb. 14: Transport in Langs- / Querrichtung

Abb. 11: Losen der verstellbaren Fiile (1) und des Transport-
blechs aus der Rutschsicherung (2)

Nachdem die Warmepumpe an den Aufstellungsort platziert wurde
(z.B. auf einem Fundament), muss die Warmepumpe mithilfe der vier
verstellbaren FiiRe waagrecht ausgerichtet werden.

11/2020 Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe 15
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Abb. 15: Waagerechte Ausrichtung mithilfe verstellbarer Fiie

-

\/,

Warnung

Verletzungsgefahr durch Quetschung

Beim Transport oder beim Abstellen der Warmepumpe kann es durch

Unachtsamkeit zu Quetschverletzungen kommen.

= Beachten Sie beim Transport, dass der Schwerpunkt der Warme-
pumpe nicht mittig liegt, sondern in Richtung des Kaltekreisbe-
reichs.

6.1.3.2. Hydraulischer Anschluss
Die bauseits verlegten Heizungsrohre an den Vor- und Ricklauf der

Wdrmepumpe anschlieRen. Es wird empfohlen zur hydraulischen An-
bindung flexible Verbindungsschlauche zur Schall- und Vibrationsent-
kopplung zu verwenden (» Zubehor, Seite 52).

6.1.3.3. Kondensatablauf
Wird das anfallende Kondensat Giber eine Kondensatwanne abgefiihrt,

ist bei der Anbindung auf folgendes zu achten:

= Binden Sie das Anschlussrohr der Kondensatwanne durch eine Ver-
bindungrohrleitung an ein Entwdasserungsrohr ohne Siphonbogen
an.

= Verlegen Sie das elektrische Heizband, dass sich in der Kondensat-
wanne befindet, durch das Anschlussrohr in die Verbindungsleitung
zum Entwasserungsrohr. Dieses Heizband dient zur Beheizung und
Verhinderung von Eisbildung im Ablauf.

= |solieren Sie den Kondensatschlauch bei Bedarf.

Die Kondensatwanne ist als Zubehor erhaltlich.

16 Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe

6.1.3.4. Elektrischer Anschluss

Gefahr

Gefahr durch Stromschlag!

Arbeiten an spannungsfiihrenden Komponenten kdnnen zu schweren

Verletzungen oder zum Tod fiihren.

= Lassen Sie elektrische Anschliisse nur von qualifiziertem Fachper-
sonal durchfihren.

= Lassen Sie beschadigte Netzanschlusskabel nur durch qualifizier-
tes Fachpersonal austauschen.

= Stellen Sie sicher, dass die entsprechenden Verordnungen, Richtli-
nien, Normen und Gesetze beachtet werden.

Der Netzanschluss ist in zwei Bereiche mit zwei Netzanschlussleitungen

gegliedert:

= Netzanschluss Warmepumpenregelung (~1 230 — 50 Hz) (iber elek-
trische Leitung vom Regler zur Warmepumpe)

® Netzanschluss Verdichter (~3 400 V — 50 Hz) (direkte Zuleitung vom
Elektroverteiler-Schrank)

Folgende Hinweise sind zu beachten:

m SchlieRen Sie das EVU-Sperrsignal am Regler an, nicht an der War-
mepumpe (» Montage Warmepumpenmanager, Seite 21).

= Wir empfehlen, dass Sie den Netzanschluss fiir den Kaltekreis, Regler
und eventuelle externe Komponenten gemeinsam absichern. Sichern
Sie den Verdichter der Warmepumpe separat ab.

= Die Mindestanforderungen an Kabelquerschnitt, Absicherung und FI-
Schutzschalter finden Sie in den Technischen Daten (» Technische
Daten, Seite 34).

1. Entfernen Sie zum Anschluss der elektrischen Leitungen die obere

Abdeckung der Warmepumpe.
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Abb. 16: Entfernung der oberen Abdeckung

Abb. 17: Riickansicht mit Elektrodurchfiihrungen

2. Flhren Sie die elektrischen Versorgungsleitungen, Regler- und Dis-
play-Kommunikationsleitung durch die Durchfiihrung auf der
Ruckseite der Warmepumpe.

11/2020

3. SchlieRen Sie die entsprechenden Kabel an folgende Klemmen an:

Netzanschluss Warmepumpenrege- L X10-L'
lung (~1 230V, 50 Hz) N X10 - N'
PE X10 - PE
Netzanschluss Verdichter (~3 400V, L1 X10- L1
50 Hz) 12 X10- 12
L3 X10- 13
N X10 -N
PE X10 - PE
Regler-Kommunikationsleitung Regler Warmepum-
pe
XBUS - 1 XBUS - 11
XBUS - 2 XBUS - 12
XBUS - GNDB  XBUS - GNDB
Display-Kommunikationsleitung Regler Warmepum-
pe
XBUS - 3 XBUS - 13
XBUS - 4 XBUS - 14
XBUS - GNDB  XBUS - GNDB
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Abb. 18: Anschlussklemmen Netzversorgung und Kommunikati- ~ Abb. 19: Elektrischer Anschluss Kondensatwanne

onsleitungen

Klemmen Warmpepumpe

X10

" Kondensat- ANEES
SPPEE wannenheizung e
(optional)
20009 g009e
i
E 2
g [--]
250
260
cecee
X0 XBUS
Klemmen Regler Versorgungsleitung 1 X10 - N06

Kondensatheizung 2 X10 - N*

Wird die Warmepumpe mit einer Kondensatwanne betrieben, muss die
elektrische Versorgungsleitung des elektrischen Heizkabels der Konden-
satwanne direkt an den Kaltekreismanager angeschlossen werden.
Hierfir muss das Kabel erst von der Kondensatwanne durch den Kalte-
kreisbereich der Warmepumpe durchgefiihrt werden und an den Klem-
men X10 - NO6 und X10 - N' angeschlossen werden. Um das Kabel
durch den Kaltekreisbereich durchfiihren zu kdnnen, muss die vordere
Abdeckung des Kaltekreises demontiert werden.
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Folgende Abbildung zeigt die bereits vorverdrahtete Klemmenbelegung
des Kaltekreismanagers in der Warmepumpe:

Abb. 20: Klemmenbelegung Kaltekreismanager

P & PP
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Tab. 1: Klemmenbelegung Kaltekreismanager

Pos Anschlussort Beschreibung
1 N G Spannungsversorgung 24 VDC+
GO Spannungsversorgung 24 VDC-
2 12113 U1 Niederdrucktransmitter (P11)
GND
+5VR
u2 Sauggastemperaturfihler (NTC, B11)
GND
U3 Hochdrucktransmitter (P12)
GND
+5VR
U4 HeiRgastemperaturfihler (HT-NTC, B12)
GND
us Stromungssensor (P13)
GND
+5VR
3 14 U6 Oltemperaturfiihler (HT-NTC, B13)
GND
u7 Energiequellaustritts-Temperaturfiihler (NTC, B15)
GND
4 J5 us Energiequelleintritts-Temperaturfiihler (NTC, B14)
GND
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Pos Anschlussort Beschreibung
U9 Vorlauftemperatur (NTC, B16)
DND
u10 Riicklauftemperatur (NTC, B17)
GND
5 16 Y1 Liftersteuerung 0 - 10 V
GND
6 17 DI Uberlastsignal Lufter
GND
DI2 Alarmsignal Freuquenzumformer Power+ / Hochdruckschalter
GND
DI3 Allgemeiner Storeingang
GND
7 J11 BMS- Kommunikationsverbindung zum Touch-Display
BMS+
BMS GND
8 112 Kommunikationsverbindung zum elektronischen Expansionsventil
9 114 pLAN- Kommunikationsverbindung zum Warmepumpenmanager
pLAN+
pLAN GND
10 116 NO1 Verdichterschiitz
l
11 18 Out3 Olsumpfheizung
Q2
12 J19 Out4 4-Wege-Ventil
Q2
13 120 Out5 Lifterversorgung
Q
14 121 V-IN Spannungsversorgung fiir Relais J18 - J20
Q2
15 122 NO6 Kondensatwannenbeheizung
N
16 129 Tx Kommunikationsverbindung zum Frequenzumformer Power+
Rx
GND

20 Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe
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6.2. Montage Regler

6.2.1. Wandmontage

6.2.1.1. Anforderung an den Montageort
= Der Montageort muss so gewahlt werden, dass der Regler gut zu-

ganglich ist.

= Die Tragfahigkeit des Untergrundes muss sichergestellt sein.

= Die Montage des Reglers ist nur zugelassen innerhalb eines Gebau-
des.

= Die relative Luftfeuchtigkeit darf 60 % nicht iberschreiten, die Bil-
dung von Kondensatwasser an elektrischen Bauteilen muss ausge-
schlossen sein.

6.2.1.2. Montagematerial

ﬁ Information

Das Montagematerial ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Zur Montage muss bauseits folgendes geeignetes Montagematerial be-
reitgestellt werden:

= 4 Schrauben

= 4 Dibel

= 4 Unterlegscheiben.

6.2.1.3. Montagearbeiten
1. Bohren Sie vier Lacher unter Verwendung der beigepackten Bohr-

schablone und setzen Sie Diibel ein.

Abb. 21: Bohrlochabstande

Montage

2. Losen Sie die Innensechskantschrauben und 6ffnen Sie das Regler-

gehause.

Abb. 22: Offnen des Reglergehiuses
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3. Montieren Sie das Gehause des Reglers mit vier Schrauben und

Unterlegscheiben an der Wand.

Abb. 24: Wandmontage

Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe
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Montage

6.2.2.  Elektrischer Anschluss

Gefahr

Gefahr durch Stromschlag!

Arbeiten an spannungsfiihrenden Komponenten kdnnen zu schweren

Verletzungen oder zum Tod fiihren.

= Lassen Sie elektrische Anschliisse nur von qualifiziertem Fachper-
sonal durchflihren.

= Lassen Sie beschadigte Netzanschlusskabel nur durch qualifizier-
tes Fachpersonal austauschen.

= Stellen Sie sicher, dass die entsprechenden Verordnungen, Richtli-
nien, Normen und Gesetze beachtet werden.

Gefahr

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Arbeiten an spannungsfihrenden Komponenten kdnnen zu sehr

schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

= Schalten Sie vor Beginn aller Arbeiten die Heizungsanlage span-
nungsfrei.

= Kontrollieren Sie die Spannungsfreiheit.

= Sichern Sie die Heizungsanlage gegen Wiedereinschalten.

6.2.2.1. Anforderungen an den Netzanschluss
Der Regler benétigt einen Anschluss von ~230 V/ 50 Hz.

n Information

Wir empfehlen, den Netzanschluss fir den Kaltekreis, Hauptbedien-
manager und eventuell vorhandene externe Komponenten gemein-
sam abzusichern.

Bitte entnehmen Sie die Anforderungen an den Kabelquerschnitt, die
Absicherung und FI-Schalter den Technischen Daten der Warmepum-

pe.

ﬁ Information

Der Hauptschalter fiir die 230V-Spannungsversorgung ist an der Un-
terseite des Reglergehauses angebracht.

Warnung

Sachschaden durch Unterbrechung der Spannungsversorgung!
Bei Unterbrechung der Spannungsversorgung sind die Frostschutz-
funktion der Wérmepumpe und die Heizkreise nicht aktiv!
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6.2.2.2. Klemmenbelegung

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung des Reglergehduses.

2. Fiihren Sie samtliche Anschlusskabel (Spannungsversorgung, War-
mepumpe, Heizung, Sensoren, Fernwartung, ...) von unten durch

die Durchfiihrung an der Gehéuseunterseite in das Gehéuse ein.

Die Durchfiihrungen dienen auch als Zugentlastung.

> Die folgende Abbildung zeigt eine beispielhafte Belegung der

Kabeldurchfihrungen.

Abb. 25: Kabeldurchfithrungen

0000@0000
oc 010100

04O .

@@l@

1 Hauptschalter 230-V-Versor- 2
gung (vom Verteiler)
Umschaltventil Heizen / TWE

230 V-Versorgung Regler

3 230V-Versorgung Regler 4
(vom Verteiler)

Ansteuerung bauseitiges

Schitz KM1 (ext. WEZ 1)

Versorgung Umwalzpumpe

5  Versorgung Pufferladelampe 6

7 Ansteuerung bauseitiges 8

Schiitz KM2 (ext. WEZ 2) MK2

9  Versorgung Umwalzpumpe 10 Versorgung Umwalzpumpe
MK1 HK

11 Mischer MK1 12 Mischer MK2

13 Heizwasser — Temperatur- 14 Reserve
fuhler

15 Trinkwasser — Temperatur- 16 Vorlauftemperaturfihler

fihler MK1
17 Vorlauftemperaturfiihler 18 AuRentemperaturfiihler
MK2

19  Stromzahler SO-Schnittstelle 20  Pufferladepumpen-Steue-

rung (PWM; 0 — 10 V)

21 Reserve 22 Reserve
23 Reserve 24 Storsignal Pufferladepumpe
25 Smart Grid1-Signal / EVU- 26 Smart Grid2-Signal
Sperre
27 Kommunikationsverbindung 28 Reserve
zum Kaltekreismanager
29 Reserve 30 Reserve
31 Reserve

3. Entfernen Sie die Klemmabdeckung und schlieBen Sie das An-
schlusskabel entsprechend dem Belegungsplan an.
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Abb. 26: Innenansicht Regler

GG e dREA

7

Auf den Kabelkandlen der Klemmen befinden sich die einzel-
nen Zuordnungen der Klemmanschliisse zu den jeweiligen
Komponenten zur Erleichterung der Anschlussarbeiten (siehe
nachfolgende Abbildung).

Abb. 27: Klemmenbelegung

Montage

Information

Eine detaillierte Beschreibung der Klemmleistenbelegung finden Sie
im Anhang (Tabelle Klemmleistenbelegung).

Information

Bei Verwendung der Speicherladegruppe mit zwei Umschaltventilen
und Trenn-Relais-Schaltung ist der elektrische Anschluss wie unten
abgebildet durchzufihren.

Abb. 28: Elektroinstallationsplan Trennrelais
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Information

Die Kabellange der Temperatursensoren kann den Messwert verfal-
schen, die maximale Kabelldnge betragt daher 100 m.
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4. SchlieBen Sie nach der Fertigstellung der elektrischen Installation
das Reglergehduse wieder.
1112020

Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe

Information

Sind an einem Heizkreis Heizflachen angeschlossen, die in der maxi-
malen Betriebstemperatur begrenzt sind, wie Fufboden- und Wand-
heizungen, muss ein Sicherheitsthermostat bei einer Ubertemperatur
die Umwalzpumpe abschalten.

Folgende Abbildung zeigt die bereits vorverdrahtete Klemmenbelegung
des Warmepumpenmanagers im Reglergehause.
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Montage

Abb. 29: Warmepumpenmanager
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Tab. 2: Klemmenbelegung Warmepumpenmanager

Pos. Anschlussort Beschreibung
1 N G Spannungsversorgung 24 VDC+
GO Spannungsversorgung 24 VDC-
2 12 U1 Heizwasser - Temperaturfiihler (NTC, B1)
GND
u2 Trinkwasser - Temperaturfiihler (NTC, B2)
GND
U3 Vorlauftemperatur MK1 (NTC, B3)
GND
3 13 U4 Vorlauftemperatur MK2 (NTC, B4)
GND
us Stromzahler SO-Schnittstelle
GND
4 J4 U6 AuRentemperaturfiihler (NTC, B5)
GND
5 15 us Universaleingang 1 (fiir Szenenprogrammierung verwendbar)
GND
U9 Universaleingang 2 (fir Szenenprogrammierung verwendbar)
GND
u10 Universaleingang 3 (fir Szenenprogrammierung verwendbar)
GND
24 Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe 1172020



Montage

Pos. Anschlussort Beschreibung
6 16 Y1 Regelsignal Pufferladepumpe
GND
Y3 Universeller Analoger Ausgang (fiir Szenenprogrammierung verwendbar)
GND
7 17 DI Uberlastsignal externer Warmeerzeuger TWE
GND
DI2 Universeller digitaler Eingang (fir Szenenprogrammierung verwendbar)
GND
DI3 Uberlastsignal externer Warmeerzeuger Heizen
GND
8 114 pLAN- Kommunikationsverbindung zum Kaltekreismanager
pLAN+
pLAN GND
9 J16 NO1 Umschaltventil Heizen/TWE
NC1
10 117 Out2 Mischer MK2 schlieRen
Q2
11 J18 Out3 Mischer MK2 6ffnen
Q2
12 J19 Out4 Umwalzpumpe HK
Q
13 120 Out5 Universalausgang (fir Szenenprogrammierung verwendbar)
Q2
14 121 V-IN Spannungsversorgung fiir Relais J17 - J20
Q2
15 122 NO6 Umwalzpumpe MK2
C6
16 123 NO7 Umwalzpumpe MK1
c7
17 124 NO8 Pufferladepumpe
c8
18 125 DI7 Universeller digitaler Eingang (fiir Szenenprogrammierung verwendbar)
24VDC+
DI7C 24VDC-
DI8 Storsignal Pufferladepumpe
24VDC+
19 126 Y4 Universeller Analoger Ausgang (fir Szenenprogrammierung verwendbar)
GND
Y5 Universeller Analoger Ausgang (fiir Szenenprogrammierung verwendbar)
1172020 Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe 25



Montage

Pos. Anschlussort Beschreibung
GND
u11 Universeller Analoger Eingang (fiir Szenenprogrammierung verwendbar)
GND
u12 Universeller Analoger Eingang (fiir Szenenprogrammierung verwendbar)
GND
DI9 Smart Grid 1 - Signal / EVU-Sperre
24VDC+
DI9C 24V DC-
DI10 Smart Grid 2 - Signal
24VDC+
20 127 NO9 Ansteuerung bauseitiges Schiitz KM1 (Externer Warmeerzeuger 1 (Standard TWE))
(€]
NO10 Ansteuerung bauseitiges Schiitz KM2 (Externer Warmeerzeuger 2 (Standard Heizen))
C10
21 128 NO11 Mischer MK1 schlieRem
i
NO12 Mischer MK1 6ffnen
C12
NO13 Ansteuerung bauseitiges Schiitz KM3 (externer Warmeerzeuger 3)
C13
22 129 FBus2 - Kommunikationsverbindung zum Zusatzmodul bei Modellen mit Kihlfunktion
FBus2 +
GND
26 Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe 1172020



Montage

Folgende Abbildung zeigt die bereits vorverdrahtete Klemmenbelegung  Abb. 30: Zusatzmodul Kiihlen

des Zusatzmoduls, welches nur in der x-change dynamic ac AW E War-
mepumpe mit aktiver Kihlfunktion vorhanden ist. Das Kommunikati-
onskabel ist am WPM J29 und am Zusatzmodul J6 angeklemmt.
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Tab. 3: Klemmenbelegung Zusatzmodul Kiihlen

Pos. Anschlussort Beschreibung

1 i) G Spannungsversorgung 24 VDC+
GO Spannungsversorgung 24 VDC-

2 12 U1 Taupunktwachter MK1 (fiir Szenenprogrammierung verwendbar)
u2 Taupunktwachter MK2 (fiir Szenenprogrammierung verwendbar)
u3 Taupunktwachter HK (fiir Szenenprogrammierung verwendbar)
GND
us Kiihlspeicher Temperaturfiihler (NTC, B21)
ue
GND
u7 Beladepumpe Kihlung Steuersignal (PWM) (falls eine separate Ladepumpe fiir Kiihlen verwendet wird)
us Change-Over - Signal Eingang MK1 (fiir Szenenprogrammierung verwendbar)
U9 Change-Over - Signal Eingang MK2 (fiir Szenenprogrammierung verwendbar)
u10 Change-Over - Signal Eingang HK (fir Szenenprogrammierung verwendbar)
GND
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Montage

Pos. Anschlussort Beschreibung

3 J10 NO1 Beladepumpe Kiihlen (falls eine separate Ladepumpe fir Kiihlen verwendet wird)
C1/2
NO2

4 1 NO3 Change-Over - Signal Ausgang MK1 (fir Szenenprogrammierung verwendbar)
C3/415
NO4 Change-Over - Signal Ausgang MK2 (fir Szenenprogrammierung verwendbar)
NO5 Change-Over - Signal Ausgang HK (fiir Szenenprogrammierung verwendbar)

5 112 NO6 3-Wege Umschaltventil Heizen/Kiihlen (Fiir SPST Ventile, NO6=EIN=K(ihlen)
NC6 3-Wege Umschaltventil Heizen/Kiihlen (Fir SPDT Ventile, NC6=EIN=Heizen, NO6=AUS)
C6

6 16 Fbus Tx/Rx-  Kommunikationsverbindung zum Warmepumpenmanager
Fbus Tx/Rx+
Fbus GND

Bei der Verwendung von Umschaltventilen fiir das Heizen und Kiihlen,
muss bauseits ein Zwischenrelais verbaut werden, welches die Ventile
(230V) schaltet. Die Elektroinstallation wird in folgender Abbildung
dargestellt.

Abb. 31: Elektroinstallation - Change Over Signal fiir MK1 (Kithimodul A21-NO3)

Umschaltventil Heizen/Kiihlen

(Gilt nur fiir die Umschaltventile auf der Heizungsseite)
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6.2.2.3. Aufentemperaturfiihler
Der AuRenlufttemperaturfiihler ist an der kaltesten Seite des Gebaudes

zu montieren, in Mitteleuropa ist das in der Regel die Nord- bzw. Nord-
West-Seite. Er darf keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein,
eine Montage in Mauernischen oder einer anderen geschiitzten Lage ist
zu vermeiden. Ebenso sollte die Montage in der Nahe von Fenstern, Tu-
ren oder Offnungen von haustechnischen Einrichtungen vermieden
werden, denn ausstromende Luft kann den Sensor beeinflussen.

28 Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe

Die Montagehohe betragt ca. 2/3 der Fassadenhdhe von Gebauden mit
bis zu drei Stockwerken, bei groReren Gebauden wird der Sensor zwi-

schen den 2. und 3.

Stockwerk Uber Erdgleiche montiert.
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Hinweis

Sachschaden!

Die Taupunktwdchter der einzelnen Kihlkreise missen so platziert
werden, dass eventuelle Schaden durch eine Taupunktunterschrei-
tung (Bildung von Feuchtigkeit) vermieden werden. Eine geeignete
Platzierung ist abhdngig vom Kihlsystem. Dies kann z. B. die Vorlauf-
leitung im FuRbodenverteiler bei einer FuRboden-Flachenkiihlung

sein.

11/2020
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Montage
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Inbetriebnahme

7. Inbetriebnahme

Beachten Sie zur Inbetriebnahme auch die Technikeranleitung des x-
center x40 Reglers.

Hinweis

Sachschaden durch unqualifiziertes Personal!

UnsachgemaRe Anschliisse und Installation kdnnen zur Beschadi-

gung oder Fehlfunktion der Anlage fiihren.

= Lassen Sie die Inbetriebnahme nur von qualifiziertem Fachperso-
nal durchfiihren.

= Bei einer unsachgemaRen Installation bzw. Inbetriebnahme er-
lischt jegliche Gewahrleistung und Garantie.

® Lassen Sie das Inbetriebnahme-Formular vom Inbetriebnehmer
vollstandig ausfiillen und unterschreiben.

# Information
4

Bei einer unsachgemaRen Installation bzw. Inbetriebnahme erlischt
jegliche Gewahrleistung und Garantie.

Verletzungsgefahr durch heiBe und kalte Rohrleitungen

Warnung

Beachten Sie, dass die Kaltekreisrohrleitungen sowohl wahrend des
Betriebs als auch nach dem Betrieb sehr hohe Temperaturen (HeiR-
gasleitung) und sehr niedrige Temperaturen (Sauggasleitung) anneh-
men konnen. Beim Ber(ihren der Leitungen kann es somit zu Verlet-
zungen kommen!

= Halten Sie ausreichend Abstand.

= Tragen Sie ggf. Schutzhandschuhe.

30 Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe

7.1. Vorbereitung der Heizungsanlage

Hinweis

Sachschaden durch falsche Handhabung!

= Riickstande oder aggressive Medien kénnen zum Totalausfall der
Heizungsanlage fihren. Spiilen Sie deshalb die Heizungsanlage
vor der Inbetriebnahme.

= Bereiten Sie das zu befillende Wasser fiir die Heizungsanlage ge-
mal VDI 2035 auf.

= Beachten Sie bei der Befiillung des Trinkwassers DIN EN 1717 und
DIN 1988.

= Entliften Sie die Heizungsanlage vollstandig.

= Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitseinrichtungen ordnungsge-
maR funktionieren.

= Priifen Sie die Anlage auf Dichtigkeit und fihren Sie eine Druck-
probe durch.

= Stellen Sie sicher, dass die Anlage vollstandig elektrifiziert ist und
dass der Potentialausgleich angeschlossen ist.

7.2 Sonstige Priifungen

Hinweis

Sachschaden durch falsche Handhabung!

Sind die Punkte des Inbetriebnahme-Formulars nicht erflllt, ist der si-
chere Betrieb der Warmepumpe nicht gewahrleistet.
Stellen Sie deshalb sicher, dass:

= die Warmepumpe korrekt montiert ist
= alle Anschliisse korrekt ausgefiihrt sind

= alle Absperrarmaturen im Heizsystem, die den korrekten Fluss des
Wassers behindern kénnten, gedffnet sind
= alle Ein- und Ausgange korrekt angeschlossen sind

= alle Verkleidungselemente richtig montiert sind.
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8. Betrieb

8.1. Betriebs- und Umgebungsbedingungen

= Stationare Installation an einer gegen Wettereinfliisse ungeschitzten
Stelle, wobei die Windrichtung zu beachten ist.

= Minimale Lufttemperatur von -20 °C bei einer Wasser-Vorlauftempe-
ratur von 50 °C.

Weitere Betriebsbedingungen und Einsatzgrenzen der Warmepumpe

sind in den Technischen Daten hinterlegt (> Technische Daten, Sei-

te 34).

ﬁ Information

Vermeiden Sie unnétig hohe Vorlauftemperaturen. Je niedriger die

Temperaturdifferenz zwischen Vorlauf- und Quellentemperatur (Luft)
ist, umso effizienter kann die Anlage betrieben werden.

Betrieb

Warnung

Gefahrliche Situation durch brennbare Gase oder Dampfe!

Der Betrieb der Warmepumpe in der Umgebung von brennbaren Ga-

sen oder Dampfen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiih-

ren.

= Betreiben oder platzieren Sie die Warmepumpe nie an Orten an
denen Explosionsgefahr besteht oder an denen sich brennbare Ga-
se und Dampfe befinden.

= Nehmen Sie die Warmepumpe durch Abschalten der Hauptstrom-
zufuhr auRer Betrieb, bevor Sie Arbeiten durchfiihren (Kleben, La-
ckieren usw.), bei denen brennbare Gase oder Dampfe entstehen
kénnen.

8.2. Bedienung

Die Bedienung und Regelung der x-change® (ac) AW E dynamic War-
mepumpe erfolgt (iber das Bedienteil des Reglers (siehe separate Anlei-
tung x-center® x40 Regler).

9. Storungen und Behebung

9.1. Sicherheitshinweise

Gefahr

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Arbeiten an spannungsfihrenden Komponenten kénnen zu sehr

schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

= Schalten Sie vor Beginn aller Arbeiten die Heizungsanlage span-
nungsfrei.

= Kontrollieren Sie die Spannungsfreiheit.

= Sichern Sie die Heizungsanlage gegen Wiedereinschalten.

11/2020

Gefahr

Lebensgefahr durch unsachgemafle Arbeiten!

UnsachgemaRes Arbeiten an der Anlage kann zu schweren Verletzun-

gen oder zum Tod fuhren.

= Arbeiten an der Anlage dirfen nur von qualifiziertem Fachperso-
nal durchgefiihrt werden.

9.2. Stérungsanzeigen

Stérungen an der Warmepumpe werden im Display des Reglers ange-
zeigt. Verstandigen Sie bitte den Kundendienst, falls die Stérung nicht
selbst behoben werden kann.

9.3. Allgemeine Storungen

Eine Ubersichtsliste der moglichen Stérungen und BehebungsmaRnah-
men finden Sie in der x-center® x40 Technikeranleitung.
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Wartung

10. Wartung

Die Warmepumpe kann nahezu wartungsfrei betrieben werden. Ledig-

lich folgende Punkte sollten beachtet werden:

= Verspriihen Sie in der Nahe der Warmepumpe keine Unkrautvernich-
tungsmittel oder andere chemische Stoffe! Diese enthaltenen wo-
mdglich aggressive Chemikalien welche die Oberflache der Anlage
angreifen konnen. Sollten Sie dennoch solche Mittel verspriihen, ist
die Warmepumpe vorher auszuschalten und die Oberflache griind-
lich abzudecken!

= Halten Sie die Anlage sauber. Reinigen Sie die Bedienelemente nur
mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie auf keinen Fall chemische
Reinigungs- oder Scheuermittel.

= Sollte sich im Winter an der AuRenanlage Schnee und/oder Eis abset-
zen, so entfernen Sie diese rechtzeitig.

Tab. 4: Wartungsintervalle

Intervall Priifung Behebung

Halbjahr- Sichtprifung des Ventilators auf Be-  Bei Beschadigun-
lich schadigung an Schaufeln und Gehduse gen Ventilator er-

setzen

Sichtpriifung der Befestigung der An-  Anschlussleitun-

schlussleitungen des Ventilators gen befestigen

Sichtpriifung der Befestigung des Schutzleiteran-

Schutzleiteranschluss des Ventilators  schluss befestigen

Sichtprifung der Isolierung der Leitun- Leitungen austau-

gen des Ventilators auf Beschadigung  schen

Sichtpriifung des Ventilators auf Ver-  Laufrad reinigen

schleif und Ablagerungen oder Ventilator

austauschen

Intervall Priifung Behebung

Jahrlich  Sichtpriifung des Verdampfers auf Ab-  Verdampfer reini-

lagerungen und Beschadigungen gen / reparieren

Sichtpriifung des Kondensatablaufs ~ Kondensatablauf

reinigen (Versi-

ckerung)
Sichtpriifung des Verdampferschutz-  Verdampfer-
gitters schutzgitter reini-
gen
Sichtpriifung des Schmutzféangers auf ~ Schmutzfanger
Ablagerung und Verschmutzung im reinigen

Rlcklauf der Beladeseite

10.1.  Wartung Kaltekreis
Der Kaltekreis der Warmepumpe ist prinzipiell wartungsfrei.

10.2. Dichtheitskontrollen

Die F-Gase Verordnung schreibt bei einem hermetisch geschlossenen
Kaltekreis und einem CO,-Aquivalent ab 10 Tonnen eine jahrliche
Dichtheitskontrolle und das Fiihren eines Anlagenbuchs vor. Dies ist bei
der x-change dynamic 8 AW E nicht erforderlich, da diese mit nur 4,75
kg Kaltemittel befiillt ist.

Dichtheitskontrolle und sonstige Arbeiten am Kaltekreis dirfen aus-
schlieRlich von einem zertifizierten Fachbetrieb gemalS der aktuellen
Chemikalien-Klimaschutzverordnung durchgefiihrt werden. Die ausfiih-
rende Person muss eine personliche Zertifizierung nach der aktuellen
Chemikalien-Klimaschutzverodrnung vorweisen.

11. Au3erbetriebnahme/Entsorgung

AuBerbetriebnahme

= Trennen Sie die Anlage vom Stromnetz und sichern Sie die Anlage ge-
gen Wiedereinschalten.

= [assen Sie die Anlage abkiihlen und machen Sie diese drucklos.

= Gegebenenfalls Trennen und Entleeren Sie die Anlage.
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Entsorgung
= Fiihren Sie ausgediente Komponenten mit Zubehor und Verpackung

dem Recycling oder der ordnungsgemafBen Entsorgung zu. Beachten
Sie dabei die drtlichen Vorschriften.

= Die Anlage gehort nicht in den Hausmdll. Mit einer ordnungsgema-
Ren Entsorgung werden Umweltschaden und eine Gefahrdung der
personlichen Gesundheit vermieden.
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12. Technische Merkmale

12.1.  Typenschild

Auf dem Typenschild befinden sich die Produkt- und CE-Kennzeichnung
sowie technische Angaben.

Abb. 32: Typenschild x-change® dynamic 8 AW E

Kermi GmbH
Pankofen-Bahnhof 1
D-84447 Plattling
www.kermi.de

Geréatedaten

Type x-change dynamic ac 8 AWE
Seralnummer W20362-00-00-00000

Version

Produktionsnummer 00000000

Norm EN14825 Kaltemiitel R410A (CH2F2-CFICHF2)
Gewicht 220 kg Treibhauspotential (GWP) 2088
max. Betriebssirom (l-max) 13,3 A Filmenge 9.1kg
1. EL Anschluss 3N ~ 400V 16 A Gesamt 19,00 CO, Aqv.
2. El. Anschluss ~ 230 V 10 A BefriebsdruckiKaltekieis) Max. 42 bar
Schutzart IP14B Betriebsdruck(sekundarseite} 0,3-6 bar
Max. Vorlauftemp 63°C
Leistungsdaten
Bertiebspunki A2W35 Bertiebspunkt ATW35
Heizleistung 538 kW Heizleistung 5,26 kW
Kaélteleistung 4,07 kW Kalteleistung 4,25 kW
Aufnahmeleistung 1,31 kW Aufnahmeleistung 1,01 kW
COP 4,10 5,22

CopP

W20362-00-00-00000

Hermetisch geschlossener Kaltekreis
Hermetically sealed refrigerant circuit

C€

Enthalt vom Kyoto-Protokoll erfasste fluorierte Treibhausgase
Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol
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12.2.  Technische Daten

x-change® dynamic

x-change® dynamic ac

Typ- und Verkaufsbezeichnung 8AWE 16 AW E 8AWE 16 AW E
Artikelnummer W20290 W20291 W20362 W20363
Leistungsbereich bei A7/W35 kw 4,5-10 85-16 4,5-10 85-16
Leistungsbereich bei A2/W35 kw 4-10 7-16 4-10 7-16
Leistungsbereich bei A-7/W35 kw 3,5-10 6-15 3,5-10 6-15
Leistungsdaten nach EN 14511:2014 A7/W35, 5K

Verdichterdrehzahl rps 28 20 28 20
Nennwarmeleistung kw 5,26 8,63 5,26 8,63
Elektrische Leistungsaufnahme kw 1,01 1,65 1,01 1,65
Leistungszahl (COP) 5,22 5,24 5,22 5,24
Kalteleistung kw 4,25 6,98 4,25 6,98
Leistungsdaten nach EN 14511:2014 A2/W35

Verdichterdrehzahl rps 37 33 37 33
Nennwarmeleistung kw 5,38 8,13 5,38 8,13
Elektrische Leistungsaufnahme kw 1,31 1,93 131 1,93
Leistungszahl (COP) 410 4,22 410 4,22
Kalteleistung kw 4,07 6,20 4,07 6,20
Leistungsdaten nach EN 14511:2014 A-7/W34//A-7/W35

Verdichterdrehzahl rps 50 65 50 65
Nennwarmeleistung kw 6,21 12,38 6,21 12,38
Elektrische Leistungsaufnahme kw 1,90 3,79 1,90 3,79
Leistungszahl (COP) 3,27 3,27 3,27 3,27
Kalteleistung kw 4,31 8,59 4,31 8,59
Leistungsdaten n. EN 14511:2014 A35/ W7

Nennkihlleistung / EER kwi/- - - 7,0/35 10/2,3
Leistungsbereich kw - - 50-9,0 5-14
Leistungsdaten n. EN 14511:2014 A35/ W18

Nennkihlleistung / EER kwr- - - 80/4,8 10,5/2,9
Leistungsbereich kw - - 6,5-115 6,5-16,5
Energiequelle

Temperaturbereich °C -20 bis +35

Ventilatortyp Axial, modulierender EC-Motor mit Absenkbetrieb

Abtauart Kreislaufumkehr

Ladekreislauf

Min. Volumenstrom bei A2/W35 m’h 0,7 1.3 0,7 13
Nennvolumenstrom bei A2/W35 m’h 1,0 1,5 1,0 1,5
Min. Volumenstrom (Abtauung) m’h 1,5 1,8 1,5 1,8
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Max. Vorlauftemperatur °C 63

(zwischen -5° Cund 20° C Luftereintrittstempe-

ratur)

Volumenstrom bei Volllast m’h 2,0 3,0 2,0 3,0
Max. Betriebsdruck bar 6

Anschluss R11/4AG

Warmemengenzahler Elektronisch integriert

Kaltekreislauf

Kaltemittel R410A

Kaltemittelfiillmenge kg 4,75 58 9,1 10,9
Verdichtertyp / Leistungsregelung / Verdichteran- Scroll / Freuquenzumformer / 1

zahl

Elektrische Anschlusswerte Warmepumpe

Nennspannung Verdichter v 400

Phasen / Frequenz 3/50 Hz

Max. Nennstrom Verdichter A 13,3 18,6 13,3 18,6
Max. Lesitung Verdichter A-10/W55) kw 48 9,1 48 9,1
Anlaufstrom A 5,4 4.8 5,4 4,8
Empfohlene Absicherung Verdichterleitungen C16 A (3 pol) C20 A (3 pol) C16 A (3 pol) C20 A (3 pol)
Empfohlener FI-Schutzschalter 300 mA Typ B

Empfohlener min. Kabelquerschnitt Verdichter- mm’ 5x2,5

zuleitung

Schutzart IP14B

Elektrische Anschlusswerte Regelung

Nennspannung Regelung Vv 230

Phasen / Frequenz 1150 Hz

Empfohlene Absicherung B10A

Empfohlener FI-Schutzschalter 300 mATyp B

Datenkommunikation HBM-KKM mm’ 4x2 x0,56mm? fir AuBenbereich (geschirmt)
Datenkommunikation KKM-Touch-Display mm’

Schalldaten nach EN 12102 und EN 1SO 9614-2

AuRenmessung (A7/W55) dB (A) 47,9 bei 30 rps 52,7 bei 25 rps 47,9 bei 30 rps 52,7 bei 25 rps
Absenkbetrieb (A7/W55) dB (A) 44,8 bei 30 rps 51,1 bei 25 rps 44,8 bei 30 rps 51,1 bei 25 rps
Abmessungen und Gewicht

Breite mm 1430 1430 1430 1430
Tiefe mm 680 680 680 680
Hohe mm 1140 1360 1140 1360
Gewicht kg 215 250 220 250
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12.3.  Angaben zur Energieeffizienz 12.3.1.

Effizienzdaten

x-change® dynamic (ac)

Typ- und Verkaufsbezeichnung 8AWE 16 AWE
Artikelnummer W20290 W20291
W20362 W20363
Effizienzdaten fiir durchschnittliche Klimaverhaltnisse (nach DIN EN 14825)
Klasse fir die jahreszeitabhdngige Raumheizungs-Energieeffizienz MT" At++ At++
NT? At++ At++
Warmeleistung kw mT? 8 16
NT? 8 16
Jahreszeitliche Raumheizungs-Energeieffizienz % mT? 138 144
NT? 191 195
Jahrlicher Energieverbrauch kwh mT? 4691 9010
NT? 3416 6701
SCOP mT? 3,52 3,67
NT? 4,84 4,94
Schallleistungspegel dB(A) 47,9 52,7
Effizienzdaten fiir kdltere Klimaverhaltnisse (nach DIN EN 14825)
Waérmeleistung kw g 8 16
NT? 8 16
Jahreszeitliche Raumheizungs-Energeieffizienz % g 122 125
NT? 160 163
Jahrlicher Energieverbrauch kWh g 6314 12078
NT? 4843 9500
scop MT" 3,12 3,21
NT? 4,07 4,14
Effizienzdaten fiir warmere Klimaverhaltnisse (nach DIN EN 14825)
Warmeleistung kw mT? 8 16
NT? 8 15
Jahreszeitliche Raumheizungs-Energeieffizienz % mT? 166 174
NT? 242 251
Jahrlicher Energieverbrauch kWh mT? 2525 4699
NT? 1743 3093
SCoP MT" 4,3 4,44
NT? 6,14 6,35

MT - Mitteltemperatur-Anwendung bei 55 °C-Vorlauftemperatur
NT - Mitteltemperatur-Anwendung bei 35 °C-Vorlauftemperatur
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12.3.2. Energielabel
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x-change® dynamic

8 AW E
W20290

16 AW E
W20291

Kermi® GmbH

ENERGO®

eHeprus - EVepyela @ @

x-change dynamic® 8 AW E

A+++

55°C 35°C

. J

811/2013

Kermi® GmbH

ENERG OO

eHeprus - eVepyela G @

x-change dynamic® 16 AW E

A+++

55°C 35°C

\, J

811/2013

Der Download der Energielabel ist unter www.kermi.de im Download-

center verflgbar.
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x-change® dynamic ac

16 AW E

8 AW E
W20362

W20363

Kermi® GmbH

00
ENERC 00

x-change dynamic® ac 8 AW E

++

55°C 35°C

R
(

e \ )
=g mg
Ol ERE
8 8
kW kW
((
48 dB
. J U J
2019 811/2013

Kermi® GmbH

00
ENERG 20

x-change dynamic® ac 16 AW E

55°C 35°C

811/2013

Der Download der Energ
center verfligbar.
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12.3.3. Verbundeffizienzdaten

x-change® dynamic (ac)

Typ- und Verkaufsbezeichnung 8AWE 16 AW E
Artikelnummer W20290 W20291
W20362 W20363

x-center® x40

Jahreszeitliche Raumheizungs-Energieeffizienz bei durchschnittlichen Klimaver- % 138 144
haltnissen jeweils fiir Mitteltemperaturanwendungen

Klasse fir die jahreszeitabhdngige Raumheizungs-Energieeffizienz bei durch- At++ A+
schnittlichen Klimaverhaltnissen jeweils fiir Mitteltemperaturanwendungen

Klasse des Temperaturreglers I I

Beitrag des Temperaturreglers zur Raumheizungs-Energieeffizienz % 2 2

Raumheizungs-Energieeffizienz der Verbundanlage bei durchschnittlichen Kli- % 140 146
maverhéaltnissen

Raumheizungs-Energieeffizienz der Verbundanlage bei kalteren Klimaverhaltnis- % 124 127
sen

Raumheizungs-Energieeffizienz der Verbundanlage bei warmeren Klimaverhalt- % 168 176
nissen

Wert der Differenz zwischen der Raumheizungs-Energieeffizienz bei durch- % 16 19

schnittlichen Klimaverhaltnissen und derjenigen bei kalteren Klimaverhaltnissen

Wert der Differenz zwischen der Raumheizungs-Energieeffizienz bei warmeren % 28 30
Klimaverhaltnissen und derjenigen bei durchschnittlichen Klimaverhaltnissen

Raumheizungs-Energieeffizienzklasse der Verbundanlage bei durchschnittlichen At++ At++
Klimaverhaltnissen

x-center® base

Jahreszeitliche Raumheizungs-Energieeffizienz bei durchschnittlichen Klimaver- % 138 144
héltnissen jeweils fiir Mitteltemperaturanwendungen

Klasse fir die jahreszeitabhdngige Raumheizungs-Energieeffizienz bei durch- At++ A++
schnittlichen Klimaverhaltnissen jeweils fiir Mitteltemperaturanwendungen

Klasse des Temperaturreglers VI VI
Beitrag des Temperaturreglers zur Raumheizungs-Energieeffizienz % 4 4
Raumheizungs-Energieeffizienz der Verbundanlage bei durchschnittlichen Kli- % 142 148

maverhaltnissen

Raumheizungs-Energieeffizienz der Verbundanlage bei kalteren Klimaverhaltnis- % 126 129
sen

Raumheizungs-Energieeffizienz der Verbundanlage bei warmeren Klimaverhalt- % 170 178
nissen

Wert der Differenz zwischen der Raumheizungs-Energieeffizienz bei durch- % 16 19

schnittlichen Klimaverhaltnissen und derjenigen bei kalteren Klimaverhaltnissen

Wert der Differenz zwischen der Raumheizungs-Energieeffizienz bei warmeren % 28 30
Klimaverhaltnissen und derjenigen bei durchschnittlichen Klimaverhaltnissen

Raumheizungs-Energieeffizienzklasse der Verbundanlage bei durchschnittlichen A++ At++
Klimaverhaltnissen
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12.3.4. Verbundlabel

x-change® dynamic + x-center® x40

8 AW E (W20290)

16 AW E (W20291)

* K
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Kermi GmbH
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x-change® dynamic + x-center® base

8 AW E (W20362)

16 AW E (W20363)
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*
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* K

*
*
*

L

Kermi GmbH

ENERG
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x-change dynamic 8 AW E

* X
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x-change® dynamic ac + x-center® x40

8 AW E (W20290)

16 AW E (W20291)

* X
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x-change dynamic ac 8 AW E + x-center x40
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x-change® dynamic ac + x-centef® base

8 AW E (W20362)

16 AW E (W20363)

* X
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* o W

Kermi GmbH
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x-change dynamic ac 8 AW E + x-center base
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12.4.

Einsatzgrenzen

12.6. Durchfluss Pufferladekreis

Abb. 33: Einsatzgrenzen Heizen

Abb. 36: Durchfluss bei 5K Spreizung

70
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Vorlauftemperatur (°C)
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-20 -10 0 10 20 30 40
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Abb. 34: Einsatzgrenzen Aktiv Kiihlen
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12.5.

Druckverlust

Abb. 35: Druckverlust der Sekundarseite der Warmepumpe

Druckverlust (mbar)
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100
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44

Montage- und Betriebsanleitung x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe

4
Spreizung = 5 K /
3 /
2 /
1

0 5 10 15 20 25
Heizleistung (kW)

Volumenstrom (m3/h)

12.7.  Gerduschpegel

Schalldruckpegel fiir freistehende Auenaufstellung

x-change® dynamic (ac)

Entfernung 8 AW E 16 AW E

W20290 W20291

W20362 W20363
Tm dB (A) 39,9/36,8* 44,7 143,1*
2m dB (A) 33,9/30,8* 38,7/37,1*
5m dB (A) 25,9122,8* 30,7/129,1*
10m dB (A) 19,9/16,8* 24,7123,1*
* Absenkbetrieb

Grundlage der Schalldaten ist der Betriebspunkt A7/W55 bei einer Ver-
dichterdrehzahl von 30 rps bei der x-change® dynamic 8 AW E und 25
rps bei der x-change® dynamic 16 AW E.
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12.8.  Abmessungen
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Abb. 37: Abmessungen der Warmepumpe
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Abmessungen Gehause
x-change® dynamic (ac)
8 AW E 16 AW E
W20290 W20291
W20362 W20363
Alle MaRe in mm
A 1140 1360
B 1430 1430
C 1367 1367
D 225 225
E 80 80
F 730 730
G 620 620
H 680 680
| 578 578
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12.9.  Leistungsparameter

12.9.1. Leistungsdaten

x-change® dynamic (ac)

Typ- und Verkaufsbezeichnung 8AWE 16 AW E
Artikelnummer W20290 W20291
W20362 W20363
Leistungsdaten
A+12/W35 Verdichterzahl rps 25 20
Heizleistung kw 5,16 7,22
Leistungsaufnahme kw 0,86 1,19
Leistungszahl (COP) - 6,00 6,07
Kalteleistung kw 4,30 6,03
A+10/W35 Verdichterzahl rps 25 20
Heizleistung kw 4,81 6,65
Leistungsaufnahme kw 0,89 1,22
Leistungszahl (COP) - 5,40 5,45
Kélteleistung kw 3,92 5,43
A+7/W35 Verdichterzahl rps 28 20
Heizleistung kw 5,26 8,63
Leistungsaufnahme kw 1,01 1,65
Leistungszahl (COP) - 5,22 5,24
Kélteleistung kw 4,25 6,98
A+2/W35 Verdichterzahl rps 37 33
Heizleistung kw 5,38 8,13
Leistungsaufnahme kw 1,31 1,93
Leistungszahl (COP) - 4,10 4,22
Kalteleistung kw 4,07 6,20
A-7/W35 Verdichterzahl rps 50 65
Heizleistung kw 6,21 12,38
Leistungsaufnahme kw 1,90 3,79
Leistungszahl (COP) - 3,27 3,27
Kalteleistung kw 4,31 8,59
A-15/W35 Verdichterzahl rps 80 90
Heizleistung kw 7,25 13,67
Leistungsaufnahme kw 3,18 5,67
Leistungszahl (COP) - 2,28 2,41
Kalteleistung kw 4,07 8,00
A+7/W45 Verdichterzahl rps 30 25
Heizleistung kw 517 7,35
Leistungsaufnahme kw 1,46 1,98
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Leistungszahl (COP) - 3,54 3,71
Kélteleistung kw 3,71 5,37
A+20/W55 Verdichterzahl rps 40 25
Heizleistung kw 8,55 9,04
Leistungsaufnahme kw 2,32 2,36
Leistungszahl (COP) - 3,69 3,83
Kalteleistung kw 6,23 6,68
A+7/W55 Verdichterzahl rps 30 25
Heizleistung kw 4,69 7,37
Leistungsaufnahme kw 1,66 2,52
Leistungszahl (COP) - 2,82 2,93
Kalteleistung kw 3,03 4,85
A-7/W55 Verdichterzahl rps 50 70
Heizleistung kw 5,47 12,81
Leistungsaufnahme kw 2,69 6,01
Leistungszahl (COP) - 2,03 2,13
Kalteleistung kw 2,78 6,80
1112020
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12.9.2. Teillastdaten (SCOP)

x-change® dynamic 8 AWE
- PDesign = 8kW
= Mittleres Klima

= Niedertemperaturanwendung (35°C)

x-change® dynamic 8 AWE

B Ppesgn = 8kW

= Mittleres Klima

= Mitteltemperaturanwendung (55°C)
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x-change® dynamic 16 AWE
B Ppesgn = 16kW
= Mittleres Klima

= Niedertemperaturanwendung (35°C)

x-change® dynamic 16 AWE
B P = 16kW
= Mittleres Klima

= Mitteltemperaturanwendung (55°C)

Technische Merkmale

Verdichterdrehzahl

Drehzahl (rps)

B
D

Vorlauftemperatur (°C)

Witterungsgefiihrte
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Technische Merkmale

12.9.3. Modulationsbereich

x-change® dynamic 8 AW E

Vorlauftemperatur Warmepumpe 35 °C Vorlauftemperatur Warmepumpe 55 °C
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Technische Merkmale

x-change® dynamic 16AW E

Vorlauftemperatur Warmepumpe 35 °C Vorlauftemperatur Warmepumpe 55 °C
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Zubehor

12.10. Angaben zur F-Gase-Verordnung

Die Warmepumpe beinhaltet fluorierte Treibhausgase. Wenn Treibh-
ausgase in die Atmosphare gelangen, absorbieren sie einen Teil der von
der Erde ausgehenden Infrarotstrahlung, die ansonsten in das Weltall
entweichen wirde. Diese Stoffe reflektieren die Infrarotstrahlung und
erwarmen somit die Erde zusatzlich zur Sonne. Deshalb ist tberaus
wichtig, dass keine fluoriden Gase entweichen und der Umgang mit ih-
nen Uberaus sparsam und vorsichtig ist.

13. Zubehor

13.1.  Zubehor

W40328 AuRentemperaturfiihler fiir die

x-change® dynamic AW E

Temperaturfiihler in Gehause zur Montage an der Fassade und zur Er-
fassung der genauen AuRenlufttemperatur ohne Beeinflussung durch
direkte Sonneneinstrahlung. Der AuRentemperaturfiihler ist im Liefer-
umfang der Warmepumpe enthalten.

Fuhlertyp: NTC 10kQ

Messbereich: -50°C bis 105°C

W40329 Temperaturfiihler fiir die

x-change® dynamic AW E

Standardtemperaturfihler fir die Warmepumpensteuerung.
Fuhlertyp:

NTC 10kQ

Messbereich: -50°C bis 105°C

W40248 Kondensatauffangwanne fiir die

x-change® dynamic AW E

Kondensatauffangwanne fiir die Installation unter der Warmepumpe.
Zum kontrollierten Abfiihren des Kondenswasser unter dem Verdamp-
fer. Die Kondensatauffangwanne wird bei Frostgefahr durch das inte-
grierte Heizkabel erwdrmt. Anschluss des Heizkabels an die bestehende
Regelung der Warmepumpe.

W40251 Fertigfundament

x-change® dynamic AW E

Fertigfundament fir die einfache und schnelle Installation. Das Funda-
ment besteht aus recyceltem und gegen UV-Strahlen resistentem Kunst-
stoff. Die oberen Flachen zum Aufstellen der Warmepumpe sind mit ei-
nem Edelstahlblech verkleidet. Die Vorteile des Fertigfundamentes be-
ruhen in der sehr einfachen Installation, hierbei werden die einzelnen
vorgefertigten Teile zusammengesetzt, das zusammengesetzte Funda-
ment auf den verdichteten und geebneten Untergrund aufgestellt und
mit Erdreich oder anderem Material als Drainageschicht verschuttet.
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= Verwendetes Kaltemittel: R410A

= Ozonabbaupotenzial (ODP) 0 nach EN 378-1, Stand 2012

® Treibhauspotenzial (GWP) 1980 kg CO, nach EN 378-1, Stand 2012

(2088 kg CO, nach 4. IPCC-Report).

Das Treibhauspotenzial wird beim Kaltemittel auf Basis des Stoffes CO,
(GWP = 1) fur einen Zeithorizont von 100 Jahren angegeben, was be-
deutet, dass das Kaltemittel R410A mit einem GWP-Wert von 1.980
C0,e (nach EN 378-1, Stand 2012) ein 1.980-mal groReres Treibhauser-
warmungspotenzial als CO, besitzt.

W40115 Wandmontageset fiir die

x-change® dynamic AW E

W40116 Wandmontageset lang fiir die

x-change® dynamic AW E

Die x-change® dynamic (ac) AW E Warmepumpe kann an der Wand auf
Stahlkonsolen montiert werden. Diese bestehen aus gewalzten Stahl-
profilen in U-Profil-Form und sind feuerverzinkt.

Das Wandmontageset lang, wird eingesetzt bei Wanden mit einem
Vollwdrmeschutz. Die Konsolen missen vor der Montage des Vollwar-
meschutzes montiert werden. Ohne Befestigungsmaterial.

Im Lieferumfang sind 2 Konsolen enthalten.

W40386 Anschlussabdeckung fiir die
x-change® dynamic 8 AW E

W40387 Anschlussabdeckung fiir die
x-change® dynamic 16 AW E

Die Anschlussabdeckung hat zwei wesentliche Funktionen:

m Schutz der Leitungen vor Witterungseinflissen

® Sichtschutz fiir Elektro- und Hydraulikanschlisse.

Um die Anschlussabdeckung montieren zu kdnnen, muss die Vor- und
Riicklaufleitung mit den Kermi Entkopplungsschlauchen W40391 ange-
schlossen werden.

W40388 Kermi Verdampferschutzgitter fiir die
x-change® dynamic 8 AW E

W40389 Kermi Verdampferschutzgitter fiir die
x-change® dynamic 16 AW E

Das Verdampferschutzgitter wird auf der Rickseite der Warmepumpe
montiert und schiitzt den Verdampfer vor Verunreinigungen (z.B. durch
Laub).

W40391 Entkopplungsschlauche fiir die

x-change® dynamic AW E

Die Entkoppelungsschlauche dienen zur Schwingungsentkopplung zum
Rohrsystem. Der Entkopplungssatz besteht aus 2 flexiblen Schlduchen
DN 32, 340 mm, Verbindungsstiicken und zwei manuellem Entliiftungs-
ventilen 12",
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14. Anhang

14.1.

EG-Konformitatserklarung

Anhang

Abb. 38: EG-Konformitatserklarung

EU-Konformitatserklarung

fiir die CE-Kennzeichnung innerhalb der Europdischen Union

Kermi GmbH

Hiermit erkldren wir, dass nachfolgend aufgefiihrte Produkte:

W20290 Kermi x-change dynamic 8 AW E W20346 Kermi x-change dynamic 8 AW |
W20291 Kermi x-change dynamic 16 AW E W20347 Kermi x-change dynamic 16 AW |

W20362 Kermi x-change dynamicac 8 AW E W20348 Kermi x-change dynamic ac 8 AW |
W20363 Kermi x-change dynamicac 16 AWE  W20349 Kermi x-change dynamic ac 16 AW |

den grundlegenden Anforderungen der einschlagigen EU-Richtlinien entsprechen, vorausgesetzt

dass die Produkte bestimmungsgemaR Verwendung finden.

Zum Nachweis entsprechend wurden folgende EU-Richtlinien herangezogen:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
EMV- Richtlinie 2014/30/EU
Druckgeratrichtlinie 2014/68/EU
Maschinen Richtlinie 2006/42/EU

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere:

-EN 378 -EN 60529 -EN 60335-1 -EN 60335-2-40
-EN 61000-3-2  -EN 61000-3-3 -EN 61000-3-11 -EN 61000-3-12

-EN 55014-1 -EN 14511-2 -EN 14511-3 -EN 14511-4
-EN 14825 -DIN 8975 (D) -DIN 8901 (D)

Plattling, 21. Nov. 2017

Alexander Kaif} Domihik Lampert
GF Kermi GmbH Leiter RTI

Kermi GmbH + Pankofen-Bahnhof 1 - 84447 Plattling - GERMANY - Tel. +49 9931 501-0 - Fax +49 9931 3075 - www_kermi.de

Vorsitzender des Aufsichisrates: Alexander von Witzleben

Ge hrer: Knut Bartsch (Vorsitz )« Dr. Klaus-Dieter Gloe * Alexander Kaify

Sitz der Gesellschaft: Pankofen-Plattling - Handelsregister Deggendorf HRB-Nr. 0127 - UstiD DE 811129898
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Anhang

14.2.  Hydraulikschemen Eine fachliche Planung wird dadurch nicht ersetzt und muss zwingend

durchgefihrt werden.
Dieses Schema ist ein grundlegendes Beispiel, sicherheitstechnische

Einrichtungen sind gemal den technischen Richtlinien, Normen und
Verordnungen auszulegen und einzubauen.

Abb. 39: Hydraulikschema 1 - Anschluss an das Heizungssystem mit Schichtenpufferspeicher

HK1 MK1 MK2

= = =
61| & ||

aollolo| 1

: offol- D) | |olfel- (D)

SRS % ¥

Nr.20

Nr.15

1 Warmepumpe x-change® dynamic AuRenaufstellung 2 Regelung x-center® x40

3 x-buffer® Schichtenpufferspeicher 4 Frischwasserstation

5 Pufferladegruppe 6 Heizkreise (gemischt/ungemischt)
7 Elektroverteiler 8 AuRentemperaturfiihler

9 Ausdehnungsgefald 10 Heizstab

11 Sicherheitsgruppe 12 Schmutzfanger
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Abb. 40: Hydraulikschema 2
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1 Warmepumpe x-change® dynamic AuBenaufstellung 2 Regelung x-center® x40

3 x-buffer® compact 4 x-buffer® fresh

5 Pufferladegruppe 6 Heizkreise (gemischt/ungemischt)
7 Elektroverteiler 8 AuRentemperaturfiihler

9 Ausdehnungsgefalt 10 Heizstab

11 Sicherheitsgruppe 12 Schmutzfanger

Abb. 41: Hydraulikschema 3

1 Warmepumpe x-change® dynamic AuBenaufstellung 2 Regelung x-center® x40

3 x-buffer® compact cool 4 x-buffer® fresh

5 Pufferladegruppe 6 Heizkreise (gemischt/ungemischt)
7 Elektroverteiler 8 AuRentemperaturfiihler

9 Ausdehnungsgefal 10 Heizstab

1 Sicherheitsgruppe 12 Taupunktwachter

13 Schmutzfanger
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Abb. 42: Hydraulikschema 4

1 Warmepumpe x-change® dynamic AuRenaufstellung 2 Regelung x-center® x40

3 x-buffer® Schichtenbufferspeicher 4 Frischwasserstation

5 Pufferladegruppe 6 Heizkreise (gemischt/ungemischt)
7 Elektroverteiler 8 AuRentemperaturfiihler

9 Ausdehnungsgefal 10 Heizstab

1 Sicherheitsgruppe 12 x-buffer® compact cool

13 Taupunktwachter 14 Umschaltventil

15 Schmutzfanger
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Abb. 43: Hydraulikschema 5 - Zwischenkreis-Warmetauscher

1 Warmepumpe x-change® dynamic AuBenaufstellung 2 Regelung x-center® x40
3 x-buffer® compact cool 4 x-buffer® fresh
5 Pufferladegruppe 6 Heizkreise (gemischt/ungemischt)
7 Elektroverteiler 8 Aufentemperaturfihler
9 Ausdehnungsgefalt 10 Heizstab
1 Sicherheitsgruppe 12 Taupunktwachter
13 Schmutzfanger 14 Regelventil
15 Zwischenkreis-Warmetauscher
14.3.  Klemmleistenbelegung
Die Klemmenbezeichnung beziehen sich auf den x-center® x40 Regler.
Pos Klemme Anschlussort Beschreibung
10 X0 1 Spannungsversorgung 230 V
N
PE
20 X1 1 TWE Umschaltventil Heizen / TWE
2 Heizen
N
PE
30 X1 3 Pufferladepumpe
N
PE
40 X1 4 SchlieRen Mischer MK2 (max. 2A, 230V, 50 Hz)
5 Offnen
N
PE
50 X1 6 SchlieBen Mischer MK1 (max. 2A, 230V, 50 Hz)
7 Offnen
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Pos Klemme Anschlussort Beschreibung
N
PE
60 X1 8 Ansteuerung bauseitiges Schitz KM1 (externer Warmeerzeuger 1 (Standard TWE))
N
70 X1 9 Umwalzpumpe MK2
N
PE
80 X1 10 Umwalzpumpe MK1
N
PE
90 X1 11 Umwalzpumpe HK
N
PE
100 X1 12 Ansteuerung bauseitiges Schiitz KM2 (externer Warmeerzeuger 2 (Standard Heizen))
N
101 X1 13 Ansteuerung bauseitiges Schiitz KM3 (externer Warmeerzeuger 3)
N
102 X1 14 Universalausgang (nutzbar iiber Szenensteuerung)
N
PE
110 X2 1 Heizwasser - Temperaturfiihler (NTC, B1)
AlG1
120 X2 2 Trinkwasser - Temperaturfiihler (NTC, B2)
AlG1
130 X2 3 Vorlauftemperaturfiihler MK1 (NTC, B3)
AlG1
140 X2 4 Vorlauftemperaturfiihler MK2 (NTC, B4)
AlG1
150 X2 5 Stromzahler SO-Schnittstelle
AlG2
160 X2 6 AuRentemperaturfiihler (NTC, B5)
AlG3
170 X2 7 Regelsignal Pufferladepumpe (PWM; 0 - 10 V)
AlG4
180 X3 1 Uberlastsignal externer Warmeerzeuger TWE
DIG1
190 X3 2 Uberlastsignal externer Warmeerzeuger Heizen
DIG1
200 X3 4 Digitaleingang 1 (verwendbar fiir Szenenprogrammierung)
DIG1
210 X3 5 Storsignal Pufferladepumpe
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Pos Klemme Anschlussort Beschreibung
24G
220 X3 6 Digitaleingang 2 (verwendbar fiir Szenenprogrammierung)
24G
230 X3 7 Smart Grid1-Signal / EVU-Sperre
24G
240 X3 8 Smart Grid2-Signal
24G
250 XBUS 1 Kommunikationsverbindung Kaltekreismanager - Warmepumpenmanager
2
GNDB
260 XBUS 3 Kommunikationsverbindung TouchDisplay - Kaltekreismanager
4
GNDB
270 X21 NO6 3-Wege-Umschaltventil (Kiihlen)
GND
280 A21 u3 Taupunktwachter HK
GND
290 X21 U1 Taupunktwachter MK1
GND
300 A21 U2 Taupunktwachter MK2
GND
310 A21 U5 Kiihlspeichertemperatur (NTC)
GND
320 A21 NO1 Beladepumpe Kihlen
GND
322 A21 NO3 Potentialfreier Change-Over Ausgang MK1 (wird iiber Szene definiert)
GND
323 A21 NO4 Potentialfreier Change-Over Ausgang MK2 (wird iiber Szene definiert)
GND
324 A21 NO5 Potentialfreier Change-Over Ausgang HK (wird ber Szene definiert)
GND
330 A21 u7 Beladepumpe Kiihlen Steuersignal
GND
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14.4.  Elektroinstallationsplan

Abb. 44: Elektroinstallationsplan mit Speicherkombination

AuRentemperaturfiihler Elektroverteiler

2 x0,75 mm?
#

(Vor direkter Sonneneinstrahlung

und Wettereinfliissen schitzen.
Ndhe zu Fenstern und Tiiren vermeiden.) ®
400V

|

EVU-Sperre (SG-Ready)
3x1,5 mm? (5x1,5 mm?) ¥ 230V

1

1

|-
1
1
1 3x 1,5 mm?

Zuleitung Heizstabe
5x1,5mm? -5 x 4,0 mm?

1
;5% 1,5 mm?
Zuleitungen, Sicherungen , Ansteuerung

400 V

/ 5x2,5mm?
/]

und Schiitze fir heizstabe et s
sind nach der jeweiligen Heizstabe Wéarmepumpenregelung
Leistung zu bestimmen
Pom- oo
[
b
Lo
Lo , 230V
1 ! 1 2
A 3x1,5mm
!
v b | ? 4x2x0,56 mm?
[ ‘ fiir AuBenbereich
Speicher und Pumpen usw. Lo ! [ l geschirmt
by |
[ |
L e
[ v
[
| I I |
[
I I I |
I I I
I I I
I I Il
I I I
[
b
o
[
'
[
o
b
o
o
b .
| ! Kabelverbindungen zu AuRenaufgestellte LuftWasser Warmepumpe
1

Pumpen, Mischer, Fiihler etc.

Achtung: Hierbei handelt es sich lediglich um eine Hilfestellung fiir den
Elektroinstallateur. Je nach Anwendungsfall, Einsatzgebiet, regionalen
Vorschriften, Kabellangen, Verlegeart usw. muss der Elektroinstallateur
nach wie vor die Elektroinstallation selbst bestimmen.
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14.5.  Elektroverdrahtungsplan

Abb. 45: Elektroverdrahtungplan

1
2
3
I3
GND
L
L.
L
N
PE

AufBentemperaturfiihler

(Vor direkter Sonneneinstrahlung
und Wettereinfliissen schiitzen. u

Nahe zu Fenstern/Tiiren vermeiden.)

o
—Nmasz
S

¢

BUS
geschimt
400 Volt

o (siehe unten)

02x2x0,6m

N
%
o

2
=
c)

1

2

3

3
GND

XBUS

Polaritat des PWM-Signals beachten

3
L Zusatzmodul X1
Kithlen"

Xt [T TIC-L wird bei zwei Umschaltventilen benétigt
zur Anbindung des Trennrelais

X2

X2

Klemmleiste rechts

X0

AN N NN NN

X3

X1

X1

Gl
:
l
R E— ‘ X2

Zusatzmodul E

"Kiihlen" xa
Router
Heizkreise
Position Anschlufort Beschreibung Abbildung
Mischer 230 Volt — 1
40 Mischerkreis 2 max. 1A -— IEI &
4x1,5mm? =
—PE- 7
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Heizkreise
Position AnschluBort Beschreibung Abbildung
Mischer 230 Volt - 1
50 Mischerkreis 1 max. 1 A % — f%l &
4x 1,5 mm? -
—PE 7
Pumpe 230 Volt - L
Mischerkreis 2 max. 1A O = FI’\]E l,-
3x 1,5 mm? -
Pumpe 230 Volt - L
Mischerkreis 1 max. 1A O - Il\ili l,-
3x 1,5 mm? -
Pumpe 230 Volt - L
Statischer Heizkreis max. 1 A @ = Il\lli l,-
3x1,5mm’ -
Temperaturfiihler 2x0,75 mm? -1
130 Vorlauf Mischerkreis 1 _‘u( -7 )
Temperaturfiihler 2x0,75 mm? -1
140 Vorlauf Mischerkreis 2 _4? -5 )
Zusatzmodul "Kiihlen"
Position AnschluBort Beschreibung Abbildung
3-Wege Umschaltventil 3x1,5mm? -1
270 . TR —
Kihlen PE -~
(wird nur bei Kiihlfunktion bendtigt)
Temperaturfiihler 2x0,75 mm? -1
310 Kiihlspeicher -7 }
290 Taupunktwachter 4x0,75 mm’ 5PV = 1
Mischerkreis 1 OO 0V [= 2
. - . -3
(wird nur bei Kiihlfunktion bendtigt) |: —
Change-Over-Ausgang (CO) 2x0,75 mm? -
322 Kihlsignal Mischer 1 @ 1
: * -
Umschaltung Heiten/Ktihlen
Pufferbeladung
Position AnschluBort Beschreibung Abbildung
1 x Umschaltventil 230 Volt WW .
20 Warmwasser <-> Heizung max. 1 A é HNZ -
. -
4x1,5mm . PE -
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Pufferbeladung
Position AnschluBort Beschreibung Abbildung
2 x Umschaltventil 230 Volt @ —@
20 . 1T
Warmwasser <-> Heizung max. 1A EEEES
5x 1,5 mm?
=
Pumpe 230 Volt L =
Pufferbeladung (PWM) max. 6 A 4 Fr;':E =
3x 1,5 mm?
Pumpe 2 x 0,75 mm? geschirmt
170 Pufferbeladung Steuersignal PWM -C -
PWM Typ X (Invers) — 0% PWM-Signal = 100%
Pumpendrehzahl
Temperaturfiihler 2x0,75 mm? | -
110 Heizung ( 9 -
Temperaturfiihler 2x0,75 mm?
120

Warmwasser

='-

Zuleitungen / Elektroverteiler

Position Anschlufort Beschreibung Abbildung
Spannungsversorgung Sicherung 1-Phasig L =
10 _ . -£ N =
230 Volt — Steuerung Warmepumpe B10A S PE— e
50 Hz 3x1,5mm?
@ Spannungsversorgung Sicherung 3-Phasig Ll =
, ) , , L= =
400 Volt — Leistung Warmepumpe Dynamic 8 AWE (AC) C16A 3-Phasig -é = | =
50 Hz / Auf Drehfeld achten! Dynamic 16 AWE (AC)C20A 3-Phasig p N PNE - —
5x 2,5 mm’ .
Ansteuerung 2. Warmeerzeuger Schiitz 3-Phasig L1 = =
Warmwasser 230 V-Ansteuerung -< m
L N = baussits
3x 1,5 mm? “~ PE-
Ansteuerung 2. Warmeerzeuger Schiitz 3-Phasig L1 = =
100 Heizung 230 V-Ansteuerung -< . til E
- - s el
3x 1,5 mm? - IEE-
S0-Zahler - erfasst die iiberschiissige PV-Ener- 2x0,75 mm?
150 :
gie
(mit Wirkleistungstibermittlung und Riicklaufsper-
re)
EVU-Signal - Potenzialfreier SchlieRer 4x0,75 mm?

230
240

(Freigabe wenn Kontakt geschlossen)
SG-Ready-Signal - optional
(siehe Montage- und Bedienungsanleitung)
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Elektroschaltplane

14.6.
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